DA

Yo W e

% %5

W W

% X

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 28.4.2004
KOM(2004) 289 endelig

2004/0108 (CNS)

Forslag til

RADETS FORORDNING

om oprettelse af et EF-fiskerikontrolagentur og om @ndring af

forordning (EOF) nr. 2847/93 om indferelse af en kontrolordning under den fzelles

fiskeripolitik

(forelagt af Kommissionen)

({SEK(2004) 448}

DA



BEGRUNDELSE

RESUME

I gronbogen' om den fwlles fiskeripolitiks fremtid redegeres der bla. for
problemerne med medlemsstaternes kontrol og hindhavelse af den falles
fiskeripolitiks regler og for mulige leosninger, herunder oprettelse af en falles
inspektionsstruktur. Kommissionens handlingsplan for reformen af den fzlles
fiskeripolitik og dens gennemforelse (“Vejviser”)’, hvori Kommissionen
annoncerede en handlingsplan for samarbejdet pd kontrolomradet tillige med et
forslag om oprettelse af en felles inspektionsstruktur péd EF-plan efter en
gennemforlighedsundersogelse.

I meddelelsen “vejen til en ensartet og effektiv gennemferelse af den falles
fiskeripolitik™ har initiativerne i vejviseren taget form. Tanken om et EF-
fiskerikontrolagentur blev bragt op i1 denne meddelelse med henblik pa en
gennemforlighedsundersogelse. Radet og Europa-Parlamentet stottede bide dette
koncept og undersaggelsen.

Reprasentanter for medlemsstaterne, der madtes pa stats- og regeringschefniveau i
Bruxelles den 13. december 2003, udtrykte deres tilfredshed med, at Kommissionen
inden udgangen af marts 2004 ville foreleegge et forslag om oprettelse af et EF-
fiskerikontrolagentur: de var enige om, at det haster med at oprette et sddant agentur,
og at det skal have s@de i Spanien.

Ved den foreliggende forordning fremsatter Kommissionen forslag om EF-
fiskerikontrolagenturets oprettelse. Det fir forst og fremmest til opgave at varetage
den operative koordination af medlemsstaternes inspektion og overvagning. Det
forventes, at agenturet vil skabe et solidt partnerskab med og mellem
medlemsstaterne og Kommissionen, og at det vil bidrage til at skabe en EF-kultur
inden for kontrol og hindhevelse i fiskerisektoren.

INDLEDNING

Kommissionens motiver

Medlemsstaternes anvendelse af den falles fiskeripolitiks regler kraver en solid
operationel kontrol- og inspektionsstruktur pd EF-plan, tilstreekkelige kontrol- og
inspektionsressourcer og en egnet strategi for koordineret anvendelse af disse
ressourcer.

Malene er:
. at opnd en effektiv gennemforelse af den falles fiskeripolitik og

o at opnd en ensartet kontrol og hdndhavelse i hele EF.

KOM (2001) 135 af 20.3.2001.
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Opfyldelsen af disse mil er afgerende, hvis den falles fiskeripolitik skal have
opbakning fra fiskerierhvervet.

Erfaringerne med de nuvarende kontrol- og inspektionsordninger, der er tilrettelagt
af de enkelte medlemsstater, har vist, at disse nye mal kun kan opfyldes ved, at de
nationale kontrol- og inspektionsstrukturer styrkes gennem oprettelse af en
organisatorisk struktur pd EF-plan.

For gjeblikket er der ingen systematisk koordination af de kontrol- og
inspektionsaktiviteter, der gennemferes af de ansvarlige myndigheder i
medlemsstaterne. Nogle medlemsstaters indsats modsvares ikke af den indsats, der
gores af andre medlemsstater, som kan have andre prioriteringer og fremgangsméder.
Der forekommer derfor lakuner og svagheder i1 kontrol og handhavelse pa EF-plan.
Fiskerierhvervet klager over en opsplittet og uregelmassig kontrol og hdndhavelse,
som fiskerne undertiden endog opfatter som diskriminerende.

De fleste medlemsstater har som led i deres retlige og administrative systemer
overladt ansvaret for kontrol og héndhavelse af den felles fiskeripolitik til
forskellige myndigheder pd sével nationalt som regionalt plan (sdsom
fiskeriinspektorater, kystvagter, fladen, toldvesenet, politiet m.v.). Mange af disse
myndigheder skal ikke blot varetage opgaver inden for fiskeriet, men ogsd péd andre
omrader, hvilket gor det svert at koordinere fiskerikontrollen.

Navnlig 1 medlemsstater, hvor flere myndigheder er involveret i kontrol og
handhavelse af den falles fiskeripolitiks regler, er det konstateret, at en koordination
mellem disse myndigheder, selv nar den er baseret pd klare regler, ikke i alle tilfelde
giver tilstreekkelig fleksibilitet til, at de operative udfordringer ved fiskerikontrol og
—héndhaevelse kan tages op i tide.

EF’s prastationer pa internationalt plan opfattes af tredjeparter som komplekse, nér
det galder samarbejde om spergsmal, der vedrerer kontrol og handhavelse af
geldende regler, da det er medlemsstaterne, der har ansvaret. Medlemsstaterne
anvender den felles fiskeripolitiks regler i overensstemmelse med deres egne
traditioner og praksis. Tredjeparter oplever samarbejdet med EF pa sddanne omrader
som komplekst, navnlig i kraft af de mange forskellige partnere og traditioner.
Problemer pa disse omréader kan fa indirekte folger for EF som helhed.

P& baggrund heraf og navnlig for at sikre en effektiv kontrol og inspektion i
overensstemmelse med EF's internationale forpligtelser har Kommissionen i lebet af
det sidste arti pataget sig at udfere inspektion og overvdgning i internationale
farvande. 1 overensstemmelse med EF's internationale forpligtelser i henhold til
konventionen om det fremtidige multilaterale samarbejde vedrerende fiskeriet i det
nordvestlige  Atlanterhav har Kommissionen siden 1990 chartret et
overvagningsfartej for at udfere disse opgaver i den nordlige del af Atlanterhavet,
herunder, siden 2000, nogle opgaver i den nordestlige del af Atlanterhavet under
NEAFC. Desuden har Kommissionen siden 1995 haft en ordning med observaterer
om bord pa EF-fiskerfartgjer, der driver fiskeri i det NAFO-regulerede omréde.



2.2.

Kommissionen vil ophere med at udfere disse opgaver, som medlemsstaterne nu er
ansvarlige for i henhold til artikel 23, 24, 25 og 28 i forordning (EF) nr. 2371/2002.
Kommissionens engagement 1 foranstaltninger, der vedrerer kontrol og inspektion, er
ikke foreneligt med dets opgave med at kontrollere og evaluere medlemsstaternes
anvendelse af den felles fiskeripolitiks regler i henhold til artikel 27 1 forordning
(EF) nr. 2371/2002. Kommissionen vil koncentrere sig om sine hovedopgaver i
henhold til traktaten og den fzlles fiskeripolitik og ber ikke vare involveret i
kontrol- og inspektionsaktiviteter, der gennemfores af medlemsstaterne, og ber ikke
tage sig af foranstaltninger, sdsom inspektion og overvagning og drift af
observaterordninger.

Kommissionens gennemforelse af disse operative opgaver er blevet vardsat af
tredjelande, de pédgaldende medlemsstater og fiskerierhvervet. Kommissionens
gennemforelse af disse aktiviteter pa havet mé folges op af medlemsstaternes kontrol
af landinger fra fartejer efter fiskeri i internationale farvande. Der er dog ikke altid
garanti for kvaliteten af denne kontrol, og det kan derfor ikke altid sikres, at de
geldende regler overholdes.

Operativ koordination
Kommissionen foreslar folgende:

e sammenhangende kontrol- og inspektionsprogrammer, der vedtages af
Kommissionen (MCS*-programmer)

e medlemsstaterne samler de nationale kontrol- og inspektionsressourcer i en pulje
til felles anvendelse tilrettelagt af et EF-organ i overensstemmelse med disse
kontrol- og inspektionsprogrammer.

Agenturet skal bistd medlemsstaterne med at opfylde de forpligtelser i henhold til
EF-retten, der folger af aftaler, som er indgdet mellem EF og tredjeparter. Det ber
koordinere medlemsstaternes kontrol- og inspektionsaktiviteter for navnlig at opfylde
EF’s internationale forpligtelser pa en klar, gennemsigtig og ensartet made.

Agenturets oprettelse @ndrer ikke noget ved medlemsstaternes ansvar for kontrol og
handhavelse som led 1 den fzlles fiskeripolitik. Desuden vil den foreslaede struktur
hverken @ndre bestemmelserne i kapitel V i forordning (EF) nr. 2371/2002 eller ga
videre end bestemmelserne 1 artikel 28 1 navnte forordning.

Felles anvendelse af nationale kontrol- og inspektionsressourcer efter en
hensigtsmessig EF-strategi bliver hovedopgaven. Agenturet skal serge for den
operative koordination af medlemsstaternes kontrol og inspektion i hele EF's
interesse.

Den operative koordination kommer til at omfatte:

MCS er det internationalt anvendte udtryk (FAO) for myndighedernes overvagning og inspektion af
fiskeriaktiviteter. Disse udtryk omfatter inspektion og overvdgning, men tillige satellitsporing af

fiskerfartejer med fartgjsovervagningssystemer (FOS) og observaterordninger. MCS-programmet skal
tiene som EF’s referenceramme i form af falles prioriteringer og procedurer samt referencepunkter.
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2.3.

— planlegning af anvendelsen af de kontrol- og inspektionsressourcer, som
medlemsstaterne har samlet i en pulje

— tilretteleggelse af anvendelsen af medlemsstaternes  kontrol-  og
inspektionsressourcer.

Planlegning af anvendelsen af kontrol- og inspektionsressourcerne omfatter
oprettelse af tvaernationale team, der skal foretage inspektion til havs og pa land i
EF’s interesse. Tilretteleggelse af ressourceanvendelsen omfatter udfaerdigelse af
instrukser om de geografiske omrader, de bestande, det fiskeri og de flader, der skal
overvages og inspiceres 1 en given periode.

I praksis skal der udvikles et effektivt samarbejde mellem agenturet og de nationale
myndigheder. I EF’s interesse ber agenturet lede anvendelsen af kontrol- og
inspektionsressourcerne 1 snavert samarbejde med de pdgeldende nationale
myndigheder.

Agenturet skal sorge for, at de nationale myndigheders kontrol- og
inspektionsaktiviteter koordineres fuldt ud. Falles anvendelse skulle medfere
optimal udnyttelse af de nationale ressourcer.

Som et redskab i tilretteleggelsen af den falles anvendelse af kontrol- og
inspektionsressourcer far agenturet et EF-fiskeriovervagningscenter til sin radighed,
som giver online realtidsadgang til oplysninger om, hvor fiskerfartgjer, der forer de
pageldende medlemsstaters flag, befinder sig. Agenturet far alle oplysninger til sin
raddighed, mens medlemsstaterne kun far adgang til oplysningerne om deres fartgjer
og deres farvande.

Den foresldede strukturs styrke ligger 1 den klare referenceramme, der er fastlagt af
Kommissionen (prioriterede opgaver, referencepunkter osv.), mens agenturet serger
for opfyldelsen af disse mal pd grundlag af nationale kontrol- og
inspektionsressourcer. Medlemsstaterne skal pa deres side samle deres ressourcer i
en pulje og fortsat have ansvaret for opfyldelsen af deres grundleggende
forpligtelser, nér det geelder kontrol og inspektion.

Opgaver

Som et specialiseret teknisk EF-organ skal agenturet ud over at varetage den
operative koordination gennemfere andre opgaver, der henherer under kontrol og
inspektion som led i den felles fiskeripolitik.

Agenturet skal udfere opgaver, som vedrerer EF’s forpligtelser i forbindelse med
regionale fiskeriorganisationer og bilaterale fiskeriaftaler. Det skal navnlig bista
medlemsstaterne  med at opfylde deres forpligtelser p& kontrol- og
inspektionsomradet og kan udfere opgaver pa medlemsstaternes vegne.

Med henblik herpéd kan agenturet levere tjenesteydelser til medlemsstaterne pa
kontrakt, ndr de anmoder om det og for deres regning. Disse tjenesteydelser kan
omfatte chartring og drift af overvagningsfartejer og indsattelse af observaterer til
feelles brug for de pageldende medlemsstater.

Endvidere skal agenturet bistd medlemsstaterne inden for folgende omréader:



¢ uddannelse af inspekterer

o felles offentlige indkeb af udstyr til brug ved kontrol og inspektion
(maleredskaber, logbeger) og koordination af gennemforelsen af felles
pilotprojekter til afprevning af nye kontrol- og inspektionsmetoder

e udvikling af falles kontrol- og inspektionsprocedurer

e opstilling af kriterier for tilvejebringelse og udveksling af kontrol- og
inspektionsressourcer.

VALG AF EF-STRUKTUR

Oprettelsen af et specialiseret teknisk organ pa EF-plan, som skal danne varigt
grundlag for samarbejdet mellem medlemsstaterne, er en hensigtsmessig losning, nér
det gelder opfyldelsen af de ovennavnte mal. Dette organ ber have form af et
agentur.

Hvad angar det foresldede EF-fiskerikontrolagentur’, kan EF-lovgiveren centralisere
udferelsen af bestemte opgaver af teknisk art i et agentur, for s& vidt som disse
opgaver ikke griber ind i EF-institutionernes funktioner som fastsat i traktaten og
afledte EF-retsforskrifter. P4 baggrund heraf har EF-fiskerikontrolagenturet sine
opgaver inden for omrédet operativ koordination og samarbejde mellem
medlemsstaterne. Disse opgaver griber ikke ind i Kommissionens funktioner ifelge
traktaten og den felles fiskeripolitik.

Kontrol og handhavelse af den falles fiskeripolitiks regler sorterer primaert under
medlemsstaternes offentlige myndigheder. Agenturet skal vere et offentligt EF-
organ med status som juridisk person. Deltagelsen af repraesentanter for
medlemsstaterne og fiskerierhvervet foruden repraesentanter for Kommissionen i
agenturets bestyrelse vil gge beslutningstagningens kvalitet. Direktoren skal sta for
agenturets drift. For at garantere effektiviteten af dette agenturs operative
koordination inddrages bestyrelsen ikke i personalets daglige arbejde med
planlegning og tilretteleeggelse af anvendelsen af medlemsstaternes kontrol- og
inspektionsressourcer.

I forbindelse med de flerarige genopretnings- eller forvaltningsplaner, der er naevnt i
artikel 5 og 6 1 forordning (EF) nr. 2371/2002, kan regionale radgivende rad blive
berort af kontrollen og handhevelsen af disse regler. Ifolge artikel 31, stk. 5, i
forordning (EF) nr. 2371/2002 kan de regionale radgivende rad fremsatte
henstillinger og forslag til Kommissionen, som sd kan treffe foranstaltninger i
henhold til artikel 9, stk. 1, i den foreslaede forordning.

Som EF-organ er agenturet bundet af alle de EF-krav, der gelder for det. Den
foresldede forordning er udarbejdet i overensstemmelse med finansforordningen
vedrorende De  Europxiske  Fellesskabers  almindelige  budget® og

EF-fiskerikontrolagenturet svarer til et sakaldt “reguleringsorgan” til forskel fra et forvaltningsorgan,
der udferer Kommissionens opgaver under Kommissionens fulde kontrol.
Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002, EFT L 248 af 16.9.2002.



gennemforelsesbestemmelserne hertil’, hvor det er muligt den nye vedtaegt for EF-
personale, som traeder i kraft den 1. maj 2004, og en rekke andre forordninger.
Forslaget skulle afspejle bedste praksis og de hidtidige erfaringer med EF-agenturers
oprettelse og drift.

DEN FALLES FISKERIPOLITIK
Fiskeripolitikken

Som led i reformen af den falles fiskeripolitik skaber kapitel V 1 Rédets forordning
(EF) nr. 2371/2002 om bevarelse og baredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne som
led i den felles fiskeripolitik® nye retlige rammer for en EF-ordning for kontrol og
handheavelse. Dette kapitel konsoliderer de grundlaeggende principper og krav i
tidligere forordninger.

EF-ordningen for kontrol og héndhavelse er udformet saledes, at den sikrer, at
adgangen til og udnyttelsen af fiskebestandene kontrolleres i hele fiskerikaden, og at
overholdelsen af den falles fiskeripolitiks regler, herunder struktur- og
markedspolitikken, héndhaves. Medlemsstaternes og Kommissionens ansvar
praciseres, og det samme gelder betingelserne for udevelse af fiskeri og dertil
knyttede aktiviteter. Desuden indeholder ordningen bestemmelser om kontrol- og
hindhavelsesinstrumenterne og betingelserne for samarbejde og koordination
mellem medlemsstater og tredjeparter.

Hvad angéar kontrol og inspektion af fiskeriaktiviteter uden for EF-farvande, har EF
indgaet internationale forpligtelser i henhold til fzlles internationale ordninger for
kontrol og hdndhavelse og bilaterale fiskeriaftaler. Disse forpligtelser er blevet
optaget 1 EF-retten 1 specifikke forordninger, sasom forordning (EF) nr. 2791/1999
om visse kontrolforanstaltninger for det omrade, der er omfattet af konventionen om
det fremtidige multilaterale samarbejde vedrerende fiskeriet 1 det nordestlige
Atlanterhav’. Efter artikel 11 i navnte forordning serger de pagaldende
medlemsstater for, at EF’s forpligtelser med hensyn til kontrol og overvégning
overholdes. Tilsvarende bestemmelser geelder som led i andre internationale aftaler
eller vil indga i forslag fra Kommissionen.

Medlemsstaternes ansvar

Medlemsstaternes grundleeggende ansvar, nér det gaelder kontrol og handhavelse af
den faelles fiskeripolitiks regler, er fastsat 1 artikel 23, 24, 25 og 28 i forordning (EF)
nr. 2371/2002. Medlemsstaterne skal seorge for effektiv kontrol, inspektion og
handhevelse af den f=lles fiskeripolitiks regler. Med henblik herpd skal
medlemsstaterne vedtage de foranstaltninger, afsatte de finansielle og menneskelige
ressourcer og indfere de administrative og tekniske strukturer, der er nedvendige i
den forbindelse. Desuden kraves det, at medlemsstaterne samarbejder indbyrdes og
med tredjelande for at sikre overholdelsen af den falles fiskeripolitiks regler og
sikre, at kontrol- og inspektionsaktiviteterne koordineres.

Kommissionens forordning (EF, Euratom) nr. 2342/2002, EFT L 357 af 31.12.2002.
EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59.
EFT L 337 af 30.12.1999, s. 1.



4.3.

Kommissionens ansvar

Kommissionens ansvar, ndr det gaelder kontrol og handhavelse af den fwlles
fiskeripolitiks regler, er navnlig fastsat i artikel 26 og 27 i forordning (EF) nr.
2371/2002 og i traktaten. Som led i den falles fiskeripolitik skal Kommissionen
evaluere og kontrollere medlemsstaternes anvendelse af den fzlles fiskeripolitiks
regler og lette koordinationen og samarbejdet mellem dem. For at evaluere og
kontrollere medlemsstaternes anvendelse af den falles fiskeripolitiks regler kan
Kommissionen pa eget initiativ og med egne midler foranstalte og foretage revision,
undersogelse, kontrol og inspektion med hensyn til anvendelsen af den felles
fiskeripolitiks regler.

Hvad angér internationale aftaler, forhandler Kommissionen pd EF’s vegne med
tredjelande, herunder om falles internationale ordninger for kontrol og hdndhavelse.
Ogsé 1 denne sammenhang er visse opgaver blevet tildelt Kommissionen i henhold
til EF-retten, navnlig for at lette koordinationen pa EF-plan.

I henhold til artikel 34c¢ i forordning (EQF) nr. 2847/93 fastsatter Kommissionen,
hvilket fiskeri der skal underlegges serlige kontrolprogrammer, samt de sarlige
betingelser for sddanne programmer. Medlemsstater treffer passende
foranstaltninger til at lette gennemforelsen af de serlige kontrolprogrammer, navnlig
hvad angédr de menneskelige og materielle ressourcer. Denne artikel ma tilpasses til
den struktur, der foreslés i nervarende forordning.

I henhold til artikel 11, stk. 2, 1 forordning (EF) nr. 2791/1999 kan Kommissionen
opstille felles operationelle overvagnings- og kontrolprogramme for at opfylde de
forpligtelser, der folger af NEACF'’-ordningen. Tilsvarende bestemmelser vil blive
foreslaet for NAFO'' og andre lignende internationale aftaler.

EF-FISKERIKONTROLAGENTURETS VIRKSOMHED

Agenturet mid have en budgetramme, der er stor nok til, at den kan ansatte sit
personale som beskrevet ovenfor, varetage sine opgaver og sikre, at det kan fungere
gnidningslest og effektivt. For det forste ar (2006) kan dette drsbudget anslas til ca.
4,9 mio. EUR stigende til ca. 5,0 mio. EUR, nér agenturet er fuldt ud
funktionsdygtigt (omtrent det samme belob er afsat til Kommissionen pd budgettet i
forbindelse med “international kontrol” (110703), ndr Kommissionen ikke lengere
indsatter et inspektionsfartej og observaterer 1 forbindelse med NAFO.

Agenturets budget vil hovedsagelig blive finansieret gennem et bidrag fra EF. Andre
indteegtskilder omfatter gebyrer, som medlemsstaterne skal betale for specifikke
tjienesteydelser, som de far leveret i henhold til kontrakt. Agenturet kan ogsa
opkreve visse gebyrer for sine publikationere og for uddannelse og andre
tjienesteydelser. Disse gebyrer vil dog sandsynligvis kun udgere en lille del af
agenturets samlede indtaegter.
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Det bliver en fordel for agenturet, at det kan prastere uathaengig teknisk ekspertise af
hej kvalitet, knowhow og ledelsesmassig kapacitet i det omfang, der er nedvendigt
for at gennemfore dele af den falles fiskeripolitik.

Medlemsstaternes reprasentation i betyrelsen vil give dem mulighed for at medvirke
ved gennemforelsen af aktiviteter, der vedrerer og understreger medlemsstaternes
kompetence. Fiskerierhvervets reprasentation 1 bestyrelsen vil forbedre
forbindelserne med fiskerierhvervet og ege beslutningstagningens kvalitet, hvorved
erhvervet i1 hogjere grad vil kunne ga ind for agenturets aktiviteter.

Kommissionen har bestilt en undersogelse af, hvordan agenturet kommer til at
fungere optimalt. Rapporten om denne undersegelse vil foreligge i efterdret 2004.

VALG AF RETSGRUNDLAG

Retsgrundlaget for den foresldede forordning er artikel 37. Dette er i
overensstemmelse med forslagets mélsetning og med alle de retsforskrifter, der
indtil nu er vedtaget i forbindelse med den fzlles fiskeripolitik.

NARHEDS- OG PROPORTIONALITETSPRINCIPPET

Oprettelsen af et agentur er nedvendig for at skabe et permanent, uathengigt organ,
der kan sikre operativt samarbejde og operativ koordination mellem
medlemsstaterne. Den operative koordination vil blive iverksat i alle tilfeelde, hvor
det gavner opfyldelsen af EF’s mal.

Andre losninger baseret pa frivilligt samarbejde mellem medlemsstaterne eller ad
hoc-EF-programmer uden et permanent EF-organ ville ikke fore til opfyldelsen af
maélene, fordi operativ koordination ikke er forenelig med Kommissionens funktioner
1 henhold til traktaten og den felles fiskeripolitik.

I kraft af agenturets uathaengighed af Kommissionen i1 dets egenskab af
“kontrollerernes kontroller” vil det kunne etablere et solidt samarbejde med de
ansvarlige myndigheder 1 medlemsstaterne om tilretteleeggelsen af medlemsstaternes
kontrol og inspektion.

Agenturet skal stotte medlemsstaterne 1 opfyldelsen af deres forpligtelser i henhold
til den faelles fiskeripolitik med hensyn til samarbejde og koordination af kontrol og
inspektion ved at serge for, at medlemsstaterne anvender kontrol- og
inspektionsressourcerne  fra puljen rationelt i overensstemmelse med EF's
malsetning,  referencepunkter = og  prioriteringer og de  ensartede
inspektionsprocedurer, der er vedtaget af Kommissionen.

Oprettelsen af agenturet vil ogsd forbedre forholdet mellem EF og partnere uden for
EF ved at centralisere kontaktpunkter og fremme ensartede traditioner og
fremgangsméader.

Den ovennavnte mekanisme er neadvendig for at afveje individuelle medlemsstaters
interesser mod den fazlles interesse 1 at sikre korrekt kontrol og handhavelse af den
feelles fiskeripolitiks regler pd omréader, hvor deres fiskerfldder i fallesskab udnytter
fiskebestande, der er omfattet af bevarelses- og kontrolforanstaltninger, som er



vedtaget af EF. Denne mekanisme vil desuden gere det muligt at opnd en optimal
omkostningseffektivitet, nar det gaelder strategierne for anvendelse af nationale
inspektions- og overvagningsressourcer.

KOMMENTARER TIL ARTIKLERNE

Mal (artikel 1)

Denne artikel vedrerer forordningens mal, nemlig at oprette et agentur for at
tilretteleegge den operative koordination af medlemsstaternes kontrol og inspektion af
fiskeriaktiviteter og bistd dem med at samarbejde som kraevet af den fwlles
fiskeripolitik.

Den operative koordinations rakkevidde (artikel 2)

Denne artikel fastlegger raekkevidden af agenturets forpligtelser med hensyn til
operativ koordination af kontrol- og inspektionsaktiviteter, som rakker fra
internationale farvande og tredjelandes farvande, over EF-farvandene frem til
medlemsstaternes omrade indtil ferste salgsled.

Definitioner (artikel 3)

I denne artikel fastleegges nogle grundleggende definitioner af negletermer, der
anvendes 1 forordningen.

Opgave (artikel 4)

Agenturets opgave er fastlagt i denne artikel og omfatter operativ koordination bade 1
forbindelse med EF’s forpligtelser, nar det galder inspektion og overvagning af
fiskeriaktiviteterne 1 internationale farvande og 1 EF-farvande, og bistand til
medlemsstaterne med gennemforelsen af kontrol og handhavelse.

Agenturets opgave skal varetages saledes, at det sikres, at is@r artikel 28 1 forordning
(EF) nr. 2371/2002 gennemferes korrekt.

Opgaver i forbindelse med EF’s kontrol- og inspektionsforpligtelser (artikel 5)

Denne artikel vedrerer de af agenturets opgaver, der tager sigte pa at opfylde EF's
forpligtelser pa kontrol- og inspektionsomradet. EF patager sig sddanne forpligtelser
pa grundlag af internationale aftaler, der indgds gennem regionale
fiskeriorganisationer, og aftaler, der indgés med tredjelande. Medlemsstaterne skal
pa deres side efterkomme disse forpligtelser. Agenturet har derfor til opgave at bista
EF og medlemsstaterne i denne proces, hovedsagelig gennem den operative
koordination af medlemsstaternes kontrol- og inspektionsaktiviteter. Artiklen giver
derfor agenturet de nedvendige befojelser inden for ngje afstukne rammer.

Tilrettelzeggelse af den operative koordination (artikel 6)

Denne artikel vedrerer den operative koordination af medlemsstaternes inspektion og
kontrol i EF-farvande. Et hovedelement i denne artikel er omtalen af EF-
fiskeriovervagningscentret, som ved hjelp at satellitsporing skal give et
realtidsbillede af fiskeriaktiviteter og inspektions- og kontrolmuligheder.

10



Levering af tjenesteydelser til medlemsstaterne pa kontrakt (artikel 7)

Ifolge denne artikel kan agenturet indgd kontrakt med medlemsstaterne om
tjenesteydelser vedrerende inspektion og kontrol. S&danne tjenesteydelser kan
omfatte chartring og drift af et inspektionsfartej, der satter medlemsstaterne i stand
til at opfylde deres forpligtelser i eller uden for EF-farvandene, og indsattelse af
observaterer under eksisterende observaterordninger, sésom NAFO-ordningerne.

Bistand til medlemsstaterne (artikel 8)

Ifolge denne artikel kan agenturet yde bistand til medlemsstaterne, ndr det galder
opgaver, som vedrerer inspektion og kontrol.

EE’s kontrol- og inspektionsforpligtelser (artikel 9)

I denne artikel identificeres en af de faktorer, der udleser operativ koordination fra
agenturets side, nemlig de kontrol- og inspektionsforpligtelser, som EF indgar i
henhold til en aftale, der berorer en regional fiskeriorganisation, eller en aftale med et
tredjeland. S&danne forpligtelser vil naturligvis vedrere fiskeriaktiviteter uden for
EF-farvandene.

Gennemforelse af szerlige kontrol- og inspektionsprogrammer (artikel 10)

Den anden udlesende faktor for agenturets aktivitet er Kommissionens vedtagelse af
et specifikt overvagnings-, kontrol- og inspektionsprogram i henhold til artikel 34c i
forordning (EQF) nr. 2847/93 (som a&ndret ved denne forordning).

Indholdet af planer for falles ressourceanvendelse (artikel 11)

Den operative koordination skal finde sted pa grundlag af planer for falles
ressourceanvendelse, som skal opfylde bestemmelserne i denne artikel. Det skal
bemarkes, at disse planer henvender sig til bestemte medlemsstater, nemlig dem, der
har en interesse 1 et givet fiskeri, og deres forpligtelse til at samle inspektions- og
kontrolressourcer 1 en pulje med henblik pa gennemforelsen af disse planer athaenger
af deres relative “interesse” i fiskeriet, jf. stk. 2.

Procedure for vedtagelsen af planer for feelles ressourceanvendelse (artikel 12)

Proceduren for opstilling og vedtagelse af planer for faelles ressourceanvendelse er
fastsat i denne artikel. I disse planer mé& der naturligvis tages hensyn til de
forpligtelser, der pahviler medlemsstaterne som folge af allerede eksisterende planer
for feelles ressourceanvendelse og gaeldende kontrol- og inspektionsprogrammer.

Gennemforelse af planer for fzlles ressourceanvendelse (artikel 13)

Ved denne artikel fastsettes medlemsstaternes grundlaeggende forpligtelser, hvad
angdr gennemforelsen af planer for felles ressourceanvendelse.

Vurdering af planer for faelles ressourceanvendelse (artikel 14)

Den érlige vurdering af hver plan for fzlles ressourceanvendelse og fremsendelsen af
disse vurderinger til Kommissionen er et nedvendigt element i evalueringen.
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Anmeldelse af kontrol- og inspektionsressourcer (artikel 15)

Anmeldelsen af de disponible kontrol- og inspektionsressourcer til agenturet er et
hovedelement i de grundleggende oplysninger, som agenturet far brug for for at
opstille planer for fzlles ressourceanvendelse.

Fiskerier, der ikke er omfattet af Kkontrol- og inspektionsprogrammer
(artikel 16)

Hvis medlemsstater indbyrdes har aftalt at koordinere deres overvagnings-, kontrol-
og inspektionsaktiviteter i visse omrdder eller fiskerier, kan agenturet yde bistand,
hvis det anmodes herom.

Informationsnet (artikel 17)

I denne artikel fastsettes agenturets forbindelse med EF-net og internationale net
med henblik pd udveksling af oplysninger i henhold til EF-forskrifterne.

Gennemforelsesbestemmelser (artikel 18)

Efter denne artikel kan Kommissionen vedtage gennemforelsesbestemmelser for den
operative koordination.

Retlig status og hovedkontor (artikel 19)

Denne artikel vedrerer agenturets retlige status og dets beliggenhed.
Personale (artikel 20)

Denne artikel indeholder de almindelige bestemmelser om agenturets personale.
Agenturet ansatter midlertidigt personale (heraf nogle medarbejdere, som stilles til
radighed af Kommissionen) og kontraktansatte efter EF-procedurer (Det Europeiske
Personaleudvelgelseskontor).

Privilegier og immuniteter (artikel 21)

Denne artikel vedrerer de privilegier og immuniteter, der gelder for agenturet og
dets personale.

Erstatningsansvar (artikel 22)

I denne artikel fastsettes agenturets erstatningsansvar.
Sprogordning (artikel 23)
Denne artikel vedrerer agenturets sprogordning.

Bestyrelsens oprettelse og befajelser (artikel 24)

Denne artikel vedrerer agenturets bestyrelse. Arbejdsprogrammet bliver et vigtigt
instrument 1 forvaltningen af agenturet. Agenturet ber afstemme sine prioriterede
opgaver, herunder iser EF’s prioriterede opgaver pd flere omrader, med sine
menneskelige ressourcer. Der ber vaere dbenhed omkring den interne organisation og
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personalets fordeling pd opgaverne og sikres en bestemt balance mellem de
pageldende omrader.

Bestyrelsens sammensatning (artikel 25)

Denne artikel beskriver, hvordan agenturets bestyrelse er sammensat. Hvad angér
medlemsstaterne, er det kun dem, hvis fiskerfartgjer udever havfiskeri, der har ret til
at udpege en repraesentant. Da agenturet koordinerer de aktiviteter, der gennemfores
af inspektionsfartejer, som drives af de nationale myndigheder, der kan have opgaver
uden for fiskeriomradet, er det vigtigt, at alle de pégaldende medlemsstater er
reprasenteret 1 bestyrelsen. Kommissionen har ret til at udpege 4 reprasentanter og
udpeger ogsa 4 repraesentanter for fiskerierhvervet.

Bestyrelsens formandskab (artikel 26)

Denne artikel vedrerer formandskabet i agenturets bestyrelse. Da agenturet har
forpligtelser, nér det geelder de regionale fiskeriorganisationer og tredjelande, er det
pa sin plads, at formanden udvelges blandt Kommissionens reprasentanter i
bestyrelsen. Formanden ber navnlig repreesentere EF's interesser som helhed frem for
en national interesse.

Mader (artikel 27)
Denne artikel indeholder bestemmelser om mederne i agenturets bestyrelse.
Afstemning (artikel 28)

Denne artikel indeholder bestemmelser om afstemningen i agenturets bestyrelse.
Repraesentanterne for medlemsstaterne har hver en stemme, mens Kommissionens
medlemmer tilsammen har 10 stemmer.

Interesseerklaering (artikel 29)

Denne artikel vedrerer erhvervets reprasentanter i bestyrelsen.

Den administrerende direkters opgaver og befajelser (artikel 30)

I denne artikel beskrives de opgaver og befojelser, som agenturets administrerende
direktor har.

Udngevnelse af den administrerende direkter (artikel 31)

Denne artikel vedrerer udnevnelsen af agenturets administrerende direktor.
Kommissionen opstiller en begrenset liste over egnede kandidater, pad grundlag af
hvilken agenturets bestyrelse udnavner direkteren.

Abenhed og kommunikation (artikel 32)

Denne artikel vedrerer agenturets abenhed og de regler, der gelder for dets
kommunikation.
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Tavshedspligt (artikel 33)

Denne artikel pdlegger medlemmerne af bestyrelsen, den administrerende direktor
og agenturets personale tavshedspligt. Oplysninger om individuelle fartojers
fiskeriaktiviteter skal behandles fortroligt (FOS).

Kommissionens adgang til oplysninger (artikel 34)

Ifolge denne artikel samarbejder agenturet fuldt ud med Kommissionen om
forelaeggelsen af oplysninger, som det ligger inde med.

Budget (artikel 35)

Denne artikel vedrerer agenturets budget og er i1 overensstemmelse med de
eksisterende retdsforskrifter (se fodnote 6 og 7).

Gennemforelse af og kontrol med budgettet (artikel 36)

Denne artikel vedrarer gennemforelsen af og kontrollen med agenturets budget og er
baseret pa den nye finansforordning.

Bekampelse af svig (artikel 37)

Denne artikel indeholder bestemmelser om bekempelse af svig.

Finansieringsbestemmelser (artikel 38)

Denne artikel vedrerer vedtagelsen af og indholdet 1 agenturets finansielle regler.
Evaluering (artikel 39)

Denne artikel indeholder en bestemmelse om evaluering, ifelge hvilken agenturet
lader sig underkaste en uathangig ekstern evaluering senest fem ar efter
indledningen af dets virksomhed og hvert femte ar derefter.

Indledning af agenturets virksomhed (artikel 40)

Ifolge denne artikel indleder agenturet sin virksomhed senest tolv méneder efter
denne forordnings ikrafttradelse.

ZEndring (artikel 41)
Ved denne artikel @ndres artikel 34c i forordning (EQF) nr. 2847/93.

Ikrafttreedelse (artikel 42)

Denne artikel vedrerer datoen for forordningens ikrafttreedelse.
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2004/0108 (CNS)
Forslag til
RADETS FORORDNING

om oprettelse af et EF-fiskerikontrolagentur og om sndring af
forordning (EQF) nr. 2847/93 om indferelse af en kontrolordning under den feelles
fiskeripolitik

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europ@iske Faellesskab, serlig artikel 37,
under henvisning til forslag fra Kommissionen'?,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet', og

ud fra felgende betragtninger:

(D) Medlemsstaterne skal i1 henhold til Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 af
20. december 2002 om bevarelse og baredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne som
led i den felles fiskeripolitik'* sorge for effektiv kontrol, inspektion og handhavelse
af reglerne i1 den felles fiskeripolitik og samarbejde med hinanden og tredjelande
herom.

(2) For at opfylde disse forpligtelser ber medlemsstaterne 1 EF's farvande og
internationale farvande samordne deres kontrol og inspektion af EF-fiskerfartojers
aktiviteter under hensyntagen til EF's forpligtelser inden for regionale
fiskeriorganisationer og i henhold til aftaler med tredjelande.

3) Samarbejdet ber via operativ samordning af kontrollen og inspektionen bidrage til
baredygtig udnyttelse af de levende akvatiske ressourcer samt sikre ensartede
spilleregler for den del af fiskeindustrien, der er involveret i denne udnyttelse, og
dermed reducere fordrejninger af konkurrencevilkérene.

(4) Uden at dette 1 ovrigt indskreenker medlemsstaternes forpligtelser 1 henhold til
forordning (EF) nr. 2371/2002, er der behov for et teknisk og administrativt EF-organ
til at tilretteleegge samarbejdet og samordningen mellem medlemsstaterne af
fiskerikontrollen og —inspektionen i EF's farvande og internationale farvande.

(5)  Med henblik herpé ber der inden for EF's eksisterende institutionelle struktur og under
hensyntagen til kompetencefordelingen mellem Kommissionen og medlemsstaterne
oprettes et EF-fiskerikontrolagentur (i det folgende benavnt "agenturet").

12 EUTC[...]af[...],s. [...].
13 EUTC[...]af[...],s. [...].
14 EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59.
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(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

Agenturets opgaver ber fastlegges, for at de mal, der danner grundlaget for dets
oprettelse, kan nas.

Agenturet ber is@r efter anmodning fra Kommissionen kunne bistd EF og
medlemsstaterne i deres forbindelser med tredjelande og/eller regionale internationale
fiskeriorganisationer og samarbejde med deres myndigheder som led 1 EF's
internationale forpligtelser.

Agenturets samordning af medlemsstaternes operative samarbejde ber foregd pé
grundlag af fzlles planer for tilretteleeggelse af anvendelsen af de kontrol- og
inspektionsressourcer, som de berorte medlemsstater har stillet til rddighed, med
henblik pa gennemforelsen af de kontrol- og inspektionsprogrammer, som
Kommissionen vedtager. Medlemsstaternes fiskerikontrol og —inspektion ber foretages
efter feelles kriterier, prioriteringer, referencepunkter og procedurer for kontrol og
inspektion pa grundlag af disse programmer.

Med henblik herpd ber agenturet rdde over on line-information om fiskeriaktiviteter,
ved at der oprettes et EF-fiskeriovervagningscenter, der har forbindelse til
medlemsstaternes fiskeriovervagningscentre.

For at gennemfore de falles planer for ressourceanvendelse ber de berorte
medlemsstater sld deres kontrol- og inspektionsressourcer sammen. De ber med
henblik herpd indsatte og stille disse ressourcer til radighed og anvende dem i
overensstemmelse med den geldende plan. Agenturet ber vurdere, om de disponible
kontrol- og inspektionsressourcer er tilstrekkelige, og, hvis det er relevant, underrette
de pagzldende medlemsstater og Kommissionen om, at ressourcerne ikke er
tilstrekkelige til, at de nedvendige opgaver ifelge kontrol- og inspektionsprogrammet
kan udferes.

Agenturet ber med regelmassige mellemrum vurdere, om de felles planer for
ressourceanvendelse er effektive.

Agenturet kan, hvis det onskes, indgd aftale om at stille kontrol- og
inspektionsressourcer til rddighed, som skal anvendes af de bererte medlemsstater i
fellesskab.

Med henblik pa udferelsen af agenturets opgaver ber Kommissionen, medlemsstaterne
og agenturet udveksle relevante informationer om kontrol og inspektion via et
informationsnet.

Agenturets status og struktur ber stemme overens med den objektive karakter, som de
resultater, det forventes at prastere, skal have, og satte det i1 stand til at udeve sine
funktioner i samarbejde med medlemsstaterne og Kommissionen. Derfor ber agenturet
vaere selvstendigt bide retligt, finansielt og administrativt, samtidig med at det
bevarer nere forbindelser til EF-institutionerne og medlemsstaterne. Med henblik
herpd er det bdde nedvendigt og hensigtsmassigt, at agenturet er et EF-organ, der har
status som juridisk person, og som udever de gennemforelsesbefojelser, der tillegges
det ved denne forordning.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

ey

(22)

(23)

Med hensyn til agenturets ansvar i1 kontraktforhold, som reguleres i henhold til den
lovgivning, der gelder for aftaler indgdet af agenturet, ber Domstolen tillegges
kompetence ved en voldgiftsbestemmelse 1 aftalen. Domstolen ber ogsd have
kompetence i tvister vedrerende skadeserstatning opstéet i forbindelse med agenturets
ansvar uden for kontraktforhold.

Kommissionen og medlemsstaterne ber vare reprasenteret i en bestyrelse, der skal
vere ansvarlig for, at agenturet fungerer korrekt og effektivt.

Da agenturet skal opfylde EF's forpligtelser og efter anmodning fra Kommissionen
samarbejde med tredjelande og regionale internationale fiskeriorganisationer som led i
EF’s internationale forpligtelser, ber bestyrelsens formand valges blandt
Kommissionens reprasentanter.

Ved fastsattelsen af bestyrelsens afstemningsregler ber der tages hensyn til
medlemsstaternes og Kommissionens interesse i, at agenturet kommer til at fungere
effektivt. 1 bestyrelsen ber der ogsa sidde et begrenset antal repraesentanter for
fiskerierhvervet uden stemmeret.

Der ber udpeges en administrerende direkter for agenturet og fastsattes bestemmelser
om, hvordan vedkommende skal udeve sit hverv.

For at fremme dbenheden omkring agenturets funktion ber Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 om aktindsigt 1 Europa-Parlamentets, Radets og
Kommissionens dokumenter'” gzelde uindskranket for agenturet.

For at beskytte fysiske personers privatliv ber Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med behandling af personoplysninger i fellesskabsinstitutionerne og
-organerne og om fri udveksling af sidanne oplysninger'® gzlde for narverende
forordning.

For at sikre agenturet fuld selvstendighed og uafh@ngighed ber det rdde over et
selvsteendigt budget, hvor indtegterne kommer fra et EF-bidrag og fra betalinger for
kontraktlige tjenesteydelser, som agenturet har leveret. EF's budgetprocedure ber
gaelde for sa vidt angar EF's bidrag og enhver stette, som kommer fra Den Europaiske
Unions almindelige budget. Revisionsretten ber revidere regnskaberne.

For at bekaempe svig, korruption og anden ulovlig virksomhed ber Europa-
Parlamentets og Réidets forordning (EF) nr. 1073/1999 af 25. maj 1999 om
underspgelser, der foretages af Det Europaiske Kontor for Bekampelse af Svig
(OLAF)", galde uindskranket for agenturet, som ber tiltrede den interinstitutionelle
aftale af 25. maj 1999 mellem Europa-Parlamentet, Radet for Den Europaiske Union
og Kommissionen for De Europziske Fallesskaber om de interne undersogelser, der
foretages af Det Europaiske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF).

EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43.
EFTL 8 af 12.1.2001, s. 1.
EFT L 136 af 31.5.1999, s. 15.
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(24)

(25)

For at lette agenturets operative samordning ved hjelp af falles planer for
ressourceanvendelse ber artikel 34c i forordning (EQF) nr. 2847/93 af 12. oktober
1993 om indforelse af en kontrolordning under den fzlles fiskeripolitik'® zndres.

De foranstaltninger, der er nedvendige for gennemforelsen af denne forordning, ber
vedtages 1 henhold til Rédets afgerelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsattelse
af de narmere vilkar for udevelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges
Kommissionen'” -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

18
19

EFT L 261 af 20.10.1993, s. 1.
EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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KAPITEL I

Formal, anvendelsesomriade og definitioner

Artikel 1
Formal

Ved denne forordning oprettes der et EF-fiskerikontrolagentur (i det folgende benavnt
“agenturet”), der skal tilretteleegge den operative samordning af medlemsstaternes
fiskerikontrol og —inspektion og bistd dem med samarbejdet, for at opfylde bestemmelserne i
den felles fiskeripolitik.

Artikel 2
Operativ samordning - anvendelsesomrade

Agenturets operative samordning skal omfatte inspektion og kontrol af fiskeriaktiviteter frem
til fiskevarernes forste salgssted, og den skal forega

a) pa medlemsstaternes omrade
b) 1 EF-farvande eller
c) uden for EF-farvande, nér det gelder EF-fiskerfartojers fiskeriaktiviteter.

Artikel 3
Definitioner
I denne forordning forsts ved:
a) "kontrol og inspektion" foranstaltninger truffet af medlemsstaterne 1 henhold til

artikel 23, 24 og 28 i forordning (EF) nr. 2371/2002% for at kontrollere og inspicere
fiskeriaktiviteter, der er omfattet af den falles fiskeripolitik, herunder overvagning
ved hjelp af satellitbaserede overvagningssystemer og observaterordninger

b) "kontrol- og inspektionsressourcer”" overvagningsfartgjer, fly og keretgjer og andet
materiel samt inspekterer, observaterer og andre menneskelige ressourcer, som
medlemsstaterne anvender til kontrol og inspektion

c) "EF's kontrol- og inspektionsforpligtelser" kontrol- og inspektionsforpligtelser, som
EF har, fordi det er medlem af en regional fiskeriorganisation eller har indgaet en
fiskeriaftale med et tredjeland.

d) "feelles plan for ressourceanvendelse" en plan for operationelle ordninger for
anvendelse af disponible kontrol- og inspektionsressourcer

20 EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59.
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g)

h)

"internationalt kontrol- og inspektionsprogram" et program, der indeholder maél,
feelles prioriteringer og procedurer for kontrol og inspektion, som er fastsat af
Kommissionen for at gennemfore EF's kontrol- og inspektionsforpligtelser

"serligt kontrol- og inspektionsprogram" et program, der indeholder mal, falles
prioriteringer og procedurer for kontrol og inspektion, og som er udarbejdet i
henhold til artikel 34c i forordning (EQF) nr. 2847/93

"fiskeri" aktiviteter, der bestar i at udnytte visse bestande som defineret af Radet,
iszer i henhold til artikel 5 og 6 i forordning (EF) nr. 2371/2002*'

"EF-inspektorer" inspektorer, der stir i den fortegnelse, som er navnt 1 artikel 28,
stk. 4, i forordning (EF) nr. 2371/2002.

KAPITEL II

Agenturets kommissorium og opgaver

Artikel 4

Kommissorium

Agenturet skal:

a)

b)

c)

d)

samordne medlemsstaternes kontrol og inspektion i forbindelse med EF's kontrol- og
inspektionsforpligtelser

samordne anvendelsen af de nationale kontrol- og inspektionsressourcer, som de
berorte medlemsstater har sldet sammen 1 henhold til denne forordning

bista medlemsstaterne med at indberette oplysninger om fiskeri og kontrol og
inspektion til Kommissionen og tredjemand

inden for sit kompentenceomrade bistd medlemsstaterne med at udfere deres opgaver
og opfylde deres forpligtelser 1 henhold til den falles fiskeripolitik.
Artikel 5
Opgaver i forbindelse med EF's kontrol- og inspektionsforpligtelser
Agenturet skal efter anmodning fra Kommissionen:

a) Dbista EF og medlemsstaterne 1 forhold til tredjelande og regionale
internationale fiskeriorganisationer, som EF er medlem af

b) samarbejde med regionale internationale fiskeriorganisationers myndigheder
for s& vidt angér EF's kontrol- og inspektionsforpligtelser inden for rammerne
af de arbejdsaftaler, der er indgiet med disse organisationer.

21

EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59.
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2. Agenturet kan efter anmodning fra Kommissionen samarbejde med tredjelandes
myndigheder i1 spergsmal om kontrol og inspektion inden for rammerne af aftaler,
der er indgaet mellem EF og disse lande.

3. Agenturet kan inden for sit kompetenceomrade pa medlemsstaternes vegne udfere
opgaver i1 henhold til internationale fiskeriaftaler, som EF er part i.
Artikel 6
Tilrettelzeggelse af operativ samordning
Agenturet:

a) udarbejder fwzlles planer for ressourceanvendelse og tilretteleegger operativ
samordning af medlemsstaternes kontrol og inspektion i henhold til kapitel III

b) opretter et EF-fiskeriovervagningscenter, der skal tilretteleegge den operative
samordning af den faelles kontrol og inspektion.

Artikel 7
Levering af kontraktlige tjenesteydelser til medlemsstaterne

Agenturet kan pa medlemsstaternes begaring levere kontraktlige tjenesteydelser til dem 1
forbindelse med deres fiskerikontrol- og inspektionsforpligtelser i EF-farvande og/eller
internationale farvande, herunder chartre, drive og bemande kontrol- og inspektionsfartejer og
stille observaterer til rddighed til udferelse af felles opgaver, som de berorte medlemsstater er
ansvarlige for.

Artikel 8

Bistand til medlemsstaterne

For at medlemsstaterne bedre kan opfylde deres forpligtelser i henhold til den felles
fiskeripolitik, skal agenturet:

a) udarbejde et grundleggende uddannelsesprogram for instrukterer, der skal undervise
medlemsstaternes fiskeriinspektorer, og kan tilbyde inspektorerne supplerende
uddannelseskurser og seminarer

b) efter anmodning fra medlemsstaterne foranstalte fzlles indkeb af varer og
tjienesteydelser 1 forbindelse med medlemsstaternes kontrol og inspektion og
forberede og samordne medlemsstaternes gennemforelse af felles pilotprojekter

c) udarbejde felles operationelle procedurer for felles kontrol og inspektion, som to
eller flere medlemsstater skal foretage

d) opstille kriterier for at udveksle kontrol- og inspektionsressourcer mellem

medlemsstaterne og mellem medlemsstaterne og tredjelande og for medlemsstaternes
udlan af disse ressourcer.
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KAPITEL III

Operativ samordning

Artikel 9
EF's kontrol- og inspektionsforpligtelser

Agenturet samordner efter anmodning fra Kommissionen medlemsstaternes kontrol og
inspektion pa grundlag af internationale kontrol- og inspektionsprogrammer ved at udarbejde
feelles planer for ressourceanvendelse.

Artikel 10

Gennemforelse af seerlige kontrol- og inspektionsprogrammer

Agenturet gennemforer de serlige kontrol- og inspektionsprogrammer, der er fastsat i henhold
til artikel 34c 1 forordning (E@QF) nr. 2847/93, ved hjelp af faelles planer for
ressourceanvendelse.

Artikel 11
Feelles planer for ressourceanvendelse
1. For felles planer for ressourceanvendelse gaelder folgende:

a) de skal vare baseret pa de kriterier, referencepunkter, prioriteringer og faelles
kontrolprocedurer, som  Kommissionen har fastsat 1  kontrol- og
inspektionsprogrammer

b) de skal identificere de kontrol- og inspektionsressourcer, som de berorte
medlemsstater skal sld sammen pa grundlag af deres interesse i det relevante fiskeri,
og som skal bruges til at gennemfore det kontrol- og inspektionsprogram, som planen
vedrorer

c) de skal forsege at matche og tilretteleegge anvendelsen af de disponible nationale
kontrol- og inspektionsressourcer, som der er givet meddelelse om i henhold til
artikel 14, med de ressourcer, der er nevnt 1 litra b)

d) de skal tilretteleegge anvendelsen af de menneskelige og materielle ressourcer for sa
vidt angar de perioder og omrader, hvor de skal anvendes, herunder tilrettelegge
arbejdet for holdene af EF-inspektorer fra mere end en medlemsstat

e) tage hensyn til de bererte medlemsstaters eksisterende forpligtelser 1 forbindelse med
andre fazlles planer for ressourceanvendelse.

2. En medlemsstats interesse 1 et fiskeri, jf. stk. 1, litra b), bedemmes is@r pa grundlag
af:
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d)

den mengde fisk, der landes pd dens omréde 1 forhold til de samlede landinger fra
det fiskeri, som er omfattet af den faelles plan for ressourceanvendelse

det relative antal EF-fiskerfartgjer, der forer dens flag (maskineffekt og
bruttotonnage), og som er aktivt involveret i det fiskeri, som den fzlles plan for
ressourceanvendelse galder for, 1 forhold til det samlede antal fartejer, der er aktivt
involveret i fiskeriet

dens kvotes relative storrelse, eller hvis der ikke er nogen kvote, dens fangst inden
for dette fiskeri i en given referenceperiode

den relative udstreekning af de farvande, der herer under dens overhgjhed eller
jurisdiktion, og som er omfattet af den felles plan for ressourceanvendelse.

Artikel 12
Procedure for vedtagelse af fzelles planer for ressourceanvendelse

Agenturet udarbejder et udkast til faelles plan for ressourceanvendelse 1 samrdd med
de medlemsstater, der bereres af det relevante kontrol- og inspektionsprogram.

Hvis agenturet under udarbejdelsen af en falles plan for ressourceanvendelse bliver
klar over, at der ikke er tilstreekkelige kontrol- og inspektionsressourcer til rddighed
til at opfylde kravene i det relevante kontrol- og inspektionsprogram, underretter det
straks de berorte medlemsstater og Kommissionen.

Senest tre maneder efter et kontrol- og inspektionsprograms ikrafttraedelse vedtager
agenturet den felles plan for ressourceanvendelse, som opfylder kravene i det
relevante kontrol- og inspektionsprogram.

Agenturet tager de falles planer for ressourceanvendelse op til arlig revision i
samrdd med de berorte medlemsstater for at tage hensyn til eventuelle nye kontrol-
og inspektionsprogrammer, som medlemsstaterne er med i, og eventuelle
prioriteringer, som  Kommissionen = har  opstillet 1  kontrol- og
inspektionsprogrammerne.

Artikel 13

Gennemforelse af fzelles planer for ressourceanvendelse

Medlemsstaterne ivaerkseatter fzlles kontrol og inspektion pa grundlag af fzlles
planer for ressourceanvendelse. Med henblik herpd vedtager de berorte
medlemsstater de nedvendige foranstaltninger, iser for si vidt angar de pékravede
menneskelige og materielle ressourcer under hensyntagen til de perioder og omrader,
hvor de skal settes ind.

Medlemsstaterne gor folgende:

stiller de kontrol- og inspektionsressourcer, der ifelge den fazlles plan for
ressourceanvendelse er nadvendige for at gennemfore planen, til rddighed
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b) udpeger en national kontaktperson/koordinator, der skal have tilstrekkelige
befojelser til rettidigt at kunne efterkomme anmodninger om oplysninger og
instrukser fra agenturet, der har med gennemforelsen af den fzlles plan for
ressourceanvendelse at goare, og underretter agenturet herom

c) anvender de sammenlagte kontrol- og inspektionsressourcer 1 overensstemmelse med
den felles plan for ressourceanvendelse og agenturets instrukser

d) bemyndiger, nar det geelder det arbejde, der skal udferes af hold af inspektorer fra
mere end en medlemsstat, de EF-inspektorer, som ifelge den fazlles plan for
ressourceanvendelse er udpeget fra en anden medlemsstat, til at deltage 1 den kontrol
og inspektion pa deres omrdde og om bord pé fiskerfartejer i farvandene under deres
hegjhedsomride, som er pakravet for at overholde reglerne 1 den felles fiskeripolitik

e) giver agenturet on line-adgang til de informationer, der er nedvendige for
gennemforelsen af den falles plan for ressourceanvendelse via EF-
fiskeriovervagningscentret

f) samarbejder med agenturet om at gennemfere den fazlles plan for
ressourceanvendelse
g) sorger for, at alle kontrol- og inspektionsressourcer, der er sat ind til gennemforelse

af en felles plan for ressourceanvendelse, udferer deres opgaver i overensstemmelse
med den fzlles fiskeripolitiks regler.

3. Medlemsstaterne serger for, at deres kontrol- og inspektionsressourcer anvendes i
henhold til en fzlles plan for ressourceanvendelse under overholdelse af den falles
fiskeripolitiks regler.

Artikel 14

Vurdering af feelles planer for ressourceanvendelse

Agenturet foretager en arlig vurdering af, hvor effektiv hver enkelt falles plan for
ressourceanvendelse er, samt en analyse pa grundlag af foreliggende bevismateriale af, om
der er risiko for, at fiskeriaktiviteterne ikke er i overensstemmelse med de galdende
bevarelses- og kontrolforanstaltninger. Vurderingerne skal straks videresendes til
Kommissionen.

Artikel 15
Meddelelse om kontrol- og inspektionsressourcer

Medlemsstaterne meddeler hvert &r senest den 31. august agenturet, hvilke kontrol- og
inspektionsressourcer de agter at stille til rddighed til kontrol og inspektion det folgende ar.
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Artikel 16
Fiskeri, der ikke er omfattet af kontrol- og inspektionsprogrammer

To eller flere medlemsstater kan anmode agenturet om at samordne anvendelsen af deres
kontrol- og inspektionsressourcer i forbindelse med et fiskeri eller et omréde, der ikke er
omfattet af et kontrol- og inspektionsprogram. Samordningen finder sted i henhold til kontrol-
og inspektionskriterier og prioriteringer, som de berorte medlemsstater har aftalt.

Artikel 17

Informationsnet

1. Kommissionen, agenturet og medlemsstaternes myndigheder udveksler relevante
oplysninger om kontrol og inspektion i EF's farvande og internationale farvande.

2. Medlemsstaternes myndigheder treffer 1 henhold til EF-retsforskrifterne
foranstaltninger til at sikre, at de oplysninger, de modtager i henhold til denne artikel,
behandles fortroligt, jf. artikel 33, stk. 5, og artikel 37 1 forordning (EQF) nr.
2847/93.

Artikel 18

Gennemfeorelsesbestemmelser

Der kan vedtages gennemforelsesbestemmelser til dette kapitel efter proceduren 1 artikel 30,
stk. 2, 1 forordning (EF) nr. 2371/2002.

Disse bestemmelser kan iser omhandle procedurerne for udarbejdelse og vedtagelse af udkast
til feelles planer for ressourceanvendelse.

KAPITEL IV

Intern struktur og funktion

Artikel 19
Retlig status og hovedkontor
1. Agenturet er et EF-organ. Det har status som juridisk person.

2. Agenturet har i hver enkelt medlemsstat den videstgaende rets- og handleevne, som
vedkommende stats lovgivning tillegger juridiske personer. Det kan i serdeleshed
erhverve og athande fast ejendom og lgsere og optraede som part i retssager.

3. Agenturet repreesenteres af sin administrerende direktor.

4. Agenturet har seedei[.......... ], Spanien.

25



Artikel 20
Personale

1. Vedtegten for tjenestemend i De Europaiske Fallesskaber, ansattelsesvilkarene for
de ovrige ansatte i Fallesskaberne og de bestemmelser, som De Europeiske
Feallesskabers institutioner 1 faellesskab har vedtaget for at gennemfore vedtegten og
ansattelsesvilkarene, geelder for agenturets personale. Bestyrelsen fastsatter 1 samrad
med Kommissionen de fornedne gennemforelsesbestemmelser.

2. Agenturet udever de befgjelser, vedtegten og ansattelsesvilkérene for gvrige ansatte
tilleegger ansattelsesmyndigheden, over for sine ansatte, jf. dog artikel 31.

3. Agenturets personale bestar af tjenestemand, som midlertidigt udpeges eller udlénes
af Kommissionen eller medlemsstaterne, og af evrige ansatte, som agenturet efter
behov ansetter til udferelse af sine opgaver.

Artikel 21
Privilegier og immuniteter

Protokollen vedrerende De Europaiske Fallesskabers Privilegier og Immuniteter geelder for

agenturet og dets personale.

Artikel 22

Erstatningsansvar

1. Agenturets ansvar 1 kontraktforhold er undergivet den lovgivning, der finder
anvendelse pa den pageldende aftale.

2. EF-Domstolen har kompetence til at treffe afgerelse 1 henhold til
voldgiftsbestemmelser i1 de af agenturet indgdede aftaler.

3. For sa vidt angéar ansvar uden for kontraktforhold skal agenturet i overensstemmelse
med de almindelige retsgrundsatninger, der er felles for medlemsstaternes
retssystemer, erstatte skader, der er forvoldt af agenturet selv eller af dets ansatte
under udevelsen af deres hverv. EF-Domstolen har kompetence til at treeffe afgerelse
i tvister vedrerende sadanne skadeserstatninger.

4. De ansattes personlige ansvar over for agenturet fastlegges i den vedtaegt eller 1 de
ansattelsesvilkar, der gelder for dem.
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d)

g)

h)

Artikel 23
Sprogordning

Bestemmelserne 1 forordning nr. 1 af 15. april 1958 om den ordning, der gelder for
Det Europwiske Okonomiske Fallesskab pa det sproglige omrade®, galder for
agenturet.

De oversettelsestjenester, agenturets  virksomhed krever, leveres af
Oversattelsescenteret for Den Europaiske Unions Organer.
Artikel 24
Bestyrelsens oprettelse og befajelser
Agenturet har en bestyrelse.
Bestyrelsen:
udnavner den administrerende direkter i henhold til artikel 31

vedtager hvert ar senest den 30. april agenturets almindelige beretning for det
foregdende ar og sender den til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen,
Revisionsretten og medlemsstaterne. Beretningen skal offentliggeres

vedtager hvert ar senest den 31. oktober under hensyntagen til udtalelse fra
Kommissionen og medlemsstaterne agenturets arbejdsprogram for det kommende ar
og sender det til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og medlemsstaterne.

Arbejdsprogrammet, hvori agenturets opgaver 1 forbindelse med kontrol- og
overvagningsprogrammer prioriteres hojest, vedtages med forbehold af EF's arlige
budgetprocedure. Hvis Kommissionen inden 30 dage efter arbejdsprogrammets
vedtagelse erklarer sig uenig i programmet, gennemgar bestyrelsen det pa ny og
vedtager det inden for en frist pa to maneder, eventuelt med endringer, ved
andenbehandling

vedtager agenturets endelige budget inden regnskabsarets begyndelse og justerer det
om nedvendigt i overensstemmelse med EF's bidrag og agenturets ovrige indtegter

udferer sine opgaver i forbindelse med agenturets budget i overensstemmelse med
artikel 35, 36 og 38

udever disciplinermyndighed over den administrerende direkter

fastsetter sin forretningsorden, hvorefter der om nedvendigt kan nedsattes
underudvalg under bestyrelsen

vedtager de procedurer, der er nedvendige, for at agenturet kan udfere sine opgaver.

22

EFT 17 af 6.10.1958, s. 385/58.
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Artikel 25
Bestyrelsens sammensgtning

Bestyrelsen bestdr af en reprasentant for hver medlemsstat, hvis fartgjer udever
havfiskeri, og fire representanter for Kommissionen samt fire repreesentanter for
fiskerierhvervet, der er udpeget af Kommissionen, og som ikke har stemmeret.

Bestyrelsesmedlemmerne udpeges pd grundlag af deres erfaring og ekspertise inden
for fiskerikontrol og -inspektion.

Medlemsstaterne og Kommissionen udpeger deres medlemmer af bestyrelsen samt
en suppleant, der repraesenterer medlemmet, nar det ikke er til stede.

Mandatperioden er fem ar. Den kan fornys én gang.

Artikel 26
Bestyrelsens formandskab

Bestyrelsen velger en formand blandt Kommissionens reprasentanter. Bestyrelsen
vaelger en nastformand blandt sine medlemmer. Naestformanden aflgser formanden,
ndr denne er forhindret 1 at udfere sit hverv.

Formandens og nastformandens mandatperiode er tre &r og udleber, ndr deres
medlemskab af bestyrelsen opherer. Den kan fornys én gang.

Artikel 27
Meder

Bestyrelsen indkaldes til mede af formanden. Formanden fastlegger dagsordenen
under hensyntagen til forslag fra bestyrelsens medlemmer og agenturets
administrerende direktor.

Den administrerende direktor deltager 1 dreftelserne.

Bestyrelsen atholder ordinert mede en gang om aret. Den traeeder desuden sammen
pa formandens initiativ eller efter anmodning fra Kommissionen eller en tredjedel af
medlemsstaterne reprasenteret i bestyrelsen.

Bestyrelsen kan, nar det drejer sig om fortrolige spergsmaél eller interessekonflikter,
beslutte at drofte specifikke punkter pad dagsordenen, uden at de medlemmer, som
Kommissionen har udnavnt som representanter for fiskerierhvervet, er til stede.
Nearmere regler for anvendelsen af denne bestemmelse kan fastlegges i
forretningsordenen.

Bestyrelsen kan indbyde enhver, hvis synspunkt kan vare af interesse, til at overvare
dens meder som observater.

Bestyrelsens medlemmer kan med forbehold af forretningsordenens bestemmelser
bistas af radgivere eller eksperter.
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Bestyrelsens sekretariatsforretninger varetages af agenturet.

Artikel 28
Afstemning
Bestyrelsen treffer sine beslutninger med absolut flertal.

De medlemmer, som medlemsstaterne har udpeget, har hver en stemme. De
medlemmer, som Kommissionen har udpeget, har tilsammen ti stemmer. Agenturets
administrerende direkteor deltager ikke 1 afstemningen.

Hvis et medlem ikke er til stede, har suppleanten stemmeret.

Forretningsordenen fastlegger de neermere afstemningsregler, is@r betingelserne for,
at et medlem kan handle pa et andet medlems vegne, samt om nedvendigt alle krav
vedrerende beslutningsdygtighed.

Artikel 29
Interesseerkleering

De medlemmer af bestyrelsen, der udnavnes af Kommissionen som reprasentanter
for fiskerierhvervet, skal afgive en loyalitetserklaering og en interesseerklaring, hvori
de enten anferer, at de ikke har nogen interesser, der bererer deres uathangighed,
eller ogsé at de har visse direkte eller indirekte interesser, der kan anses for at berore
deres uathengighed. Disse erklaringer, der skal vere skriftlige, afgives hvert ar.

De medlemmer af bestyrelsen, der udnaevnes af Kommissionen som reprasentanter
for fiskerierhvervet, skal pa hvert mede gore opmarksom pé eventuelle interesser,
der kan berere deres uathengighed for sa vidt angar punkterne pa dagsordenen.

Artikel 30
Den administrerende direktors opgaver og befajelser

Agenturet forvaltes af sin administrerende direktor. Med forbehold af
Kommissionens og bestyrelsens respektive befgjelser md den administrerende
direkter hverken sege eller modtage instruktioner fra nogen regering eller noget
andet organ.

Den administrerende direktor bestreeber sig ved udferelsen af sine opgaver pé at
gennemfore den fzlles fiskeripolitiks principper.

Den administrerende direkter har folgende opgaver og befojelser:

Han/hun udarbejder udkastet til arbejdsprogrammet og forelaegger det for bestyrelsen
efter at have heort Kommissionen og medlemsstaterne. Han/hun traeffer de
nedvendige foranstaltninger til at gennemfere arbejdsprogrammet inden for de
grenser, der er fastsat i denne forordning, gennemforelsesbestemmelserne hertil og
andre gaeldende retsforskrifter
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b)

2

han/hun treffer alle nedvendige foranstaltninger til at sikre, at agenturets
organisation og virksomhed er i overensstemmelse med denne forordning, og
vedtager 1 den forbindelse interne administrative instrukser og offentligger
bekendtgerelser

han/hun treffer alle nedvendige foranstaltninger, herunder beslutninger om
agenturets ansvar pa grundlag af kapitel II og III samt om chartring og anvendelse af
kontrol- og inspektionsressourcer og forvaltning af et informationsnet

han/hun skal efterkomme anmodninger fra Kommissionen og anmodninger om
bistand fra en medlemsstat i henhold til artikel 7, 8 og 16

han/hun indferer en effektiv overvagningsordning, siledes at agenturets resultater
kan sammenholdes med de operationelle mél. Pa dette grundlag udarbejder den
administrerende direktor hvert ar et udkast til den almindelige beretning og
foreleegger det for bestyrelsen. Han/hun indferer regelmassig evaluering baseret pa
anerkendte faglige standarder.

han/hun udever befojelserne i artikel 20, stk. 2, over for de ansatte
han/hun  udarbejder overslag over agenturets indtegter og udgifter i
overensstemmelse med artikel 35 og gennemforer budgettet i overensstemmelse med

artikel 36.

Den administrerende direktor stér til ansvar for sine handlinger over for bestyrelsen.

Artikel 31
Udnaevnelse af den administrerende direkter

Den administrerende direktor udnavnes af bestyrelsen pa grundlag af merit og
dokumenteret relevant erfaring pa fiskeriomrddet af en liste pd tre kandidater
foresldet af Kommissionen efter en udvelgelsesprocedure, efter at stillingen har
vaeret opslaet i Den Europaiske Unions Tidende og andetsteds i form af indkaldelse
af interessetilkendegivelser.

Bestyrelsen traeffer afgerelse med to tredjedeles flertal.

Bestyrelsen har befojelse til at afskedige den administrerende direktor efter forslag
fra Kommissionen.

Den administrerende direkters mandatperiode er fem ar. Den kan fornys én gang.

Artikel 32
Abenhed og kommunikation

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om
aktindsigt i Europa-Parlamentets, Radets og Kommissionens dokumenter finder
anvendelse pa agenturets dokumenter.
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Bestyrelsen treffer senest seks méneder efter sit forste mede praktiske
foranstaltninger til at gennemfere forordning (EF) nr. 1049/2001.

Agenturet kan selv tage initiativ til kommunikation inden for sit ansvarsomrade. Det
sikrer navnlig, at offentligheden og alle interesserede parter hurtigt far objektive,
palidelige og letforstaelige oplysninger om agenturets arbejde.

Bestyrelsen fastsatter de nodvendige interne regler for gennemforelse af stk. 3.

Klager over afgerelser truffet af agenturet 1 henhold til artikel 8 i forordning (EF)
nr. 1049/2001 kan indbringes for ombudsmanden eller Domstolen i henhold til
EF-traktatens artikel 195 og 230.

Oplysninger, der indsamles af Kommissionen og agenturet i overensstemmelse med
denne forordning, er omfattet af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger 1 fellesskabsinstitutionerne og -organerne og
om fri udveksling af sddanne oplysninger.
Artikel 33
Tavshedspligt

Bestyrelsens medlemmer, den administrerende direktor og agenturets ansatte har,
selv efter at deres hverv er ophert, tavshedspligt i henhold til traktatens artikel 287.

Bestyrelsen fastsatter interne regler for den praktiske gennemforelse af reglerne om
tavshedspligt, jf. stk. 1.

Artikel 34

Kommissionens adgang til oplysninger

Kommissionen har ubegraenset adgang til alle agenturets oplysninger. Agenturet skal pa
Kommissionens forlangende udlevere alle oplysninger og vurderinger af sidanne oplysninger
1 den af Kommissionen gnskede form.

KAPITEL V

Finansielle bestemmelser

Artikel 35
Budget
Agenturets indtegter udgeres af:

et tilskud fra EF, der opferes pa Den Europ@iske Unions almindelige budget (sektion
"Kommissionen")
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b)

10.

11.

12.

gebyrer for tjenesteydelser, som agenturet har leveret til medlemsstaterne i henhold
til artikel 7

gebyrer for publikationer, uddannelse og/eller andre tjenesteydelser, som agenturet
har leveret.

Agenturets udgifter omfatter udgifter til personale, administration, infrastruktur og
drift.

Den administrerende direktor udarbejder et udkast til overslag over agenturets
indtegter og udgifter for det folgende regnskabsar og forelaegger det for bestyrelsen
sammen med et udkast til stillingsfortegnelse.

Indtaegter og udgifter skal balancere.

Hvert ar udarbejder bestyrelsen pa grundlag af et udkast til overslag over indtegter
og udgifter et overslag over agenturets indtegter og udgifter for det folgende
regnskabsar.

Bestyrelsen sender senest den 31. marts Kommissionen overslaget, der skal
indbefatte et udkast til stillingsfortegnelse tillige med det forelobige arbejdsprogram.

Kommissionen  sender  overslaget til  Europa-Parlamentet og  Rédet
("budgetmyndigheden") sammen med det forelobige forslag til Den Europiske
Unions almindelige budget.

Pé grundlag af overslaget anforer Kommissionen 1 det forelebige forslag til Den
Europeiske Unions almindelige budget de beleb, som den finder pédkraevet i
forbindelse med stillingsfortegnelsen, og de tilskud, der skal ydes over det
almindelige budget, og forelegger det for budgetmyndigheden i overensstemmelse
med traktatens artikel 272.

Budgetmyndigheden godkender bevillingerne 1 form af tilskud til agenturet.
Budgetmyndigheden godkender agenturets stillingsfortegnelse.

Budgettet vedtages af bestyrelsen. Det bliver endeligt, ndr Den Europaiske Unions
almindelige budget er endeligt vedtaget. Om nedvendigt tilpasses det i
overensstemmelse hermed.

Bestyrelsen underretter hurtigst muligt budgetmyndigheden om alle projekter, som
den agter at gennemfore, og som kan fa betydelige finansielle folgevirkninger for
finansieringen af budgettet, navnlig projekter vedrerende fast ejendom, sdsom leje
eller erhvervelse af ejendomme. Den underretter Kommissionen herom.

Nér en af budgetmyndighedens parter har meddelt, at den agter at fremsatte en
udtalelse, sender den bestyrelsen denne senest seks uger efter underretningen om
projektet.

32



10.

Artikel 36
Gennemforelse af og kontrol med budgettet
Den administrerende direktor gennemforer agenturets budget.

Senest den 1. marts efter hvert afsluttet regnskabsar sender agenturets regnskabsforer
det forelabige arsregnskab ledsaget af en beretning om budgetforvaltningen og den
okonomiske forvaltning 1 regnskabsdret til Kommissionens regnskabsforer.
Kommissionens regnskabsforer konsoliderer de forelebige arsregnskaber for
institutionerne og de decentraliserede organer i overensstemmelse med artikel 128 i
forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002 om finansforordningen
vedrerende De Europziske Fellesskabers almindelige budget™
(’finansforordningen”).

Senest den 31. marts efter hvert afsluttet regnskabsar sender Kommissionens
regnskabsforer agenturets forelobige 4arsregnskab ledsaget af beretningen om
budgetforvaltningen og den g@konomiske forvaltning 1 regnskabsaret til
Revisionsretten. Beretningen om budgetforvaltningen og den ekonomiske
forvaltning sendes tillige til Europa-Parlamentet og Radet.

Ved modtagelsen af Revisionsrettens bemarkninger om agenturets forelebige
arsregnskab opstiller den administrerende direkter i medfer af artikel 129 i
finansforordningen péd eget ansvar agenturets endelige arsregnskab og sender det til
bestyrelsen til udtalelse.

Bestyrelsen afgiver udtalelse om agenturets endelige arsregnskab.

Senest den 1. juli det efterfolgende &r sender den administrerende direktor det
endelige arsregnskab sammen med bestyrelsens udtalelse til Europa-Parlamentet,
Rédet, Kommissionen og Revisionsretten.

Det endelige drsregnskab offentliggeres.

Den administrerende direkter sender senest den 30. september Revisionsretten et svar
pa dennes bemarkninger. Dette svar sendes ligeledes til bestyrelsen.

Den administrerende direktor foreleegger alle de oplysninger, der er nedvendige for,
at dechargeproceduren for det pagaldende regnskabsar kan forlebe tilfredsstillende,
for Europa-Parlamentet pd dettes anmodning, jf. artikel 146, stk. 3, i
finansforordningen.

Europa-Parlamentet meddeler efter henstilling fra Ridet inden den 30. april i det
andet derpd folgende &r agenturets administrerende direktor decharge for
gennemforelsen af budgettet for det pagzldende ar.
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33



Artikel 37
Bekaempelse af svig

For at bekempe svig, korruption og andre ulovlige handlinger galder forordning
(EF) nr. 1073/1999 uindskranket for agenturet.

Agenturet tiltreder den interinstitutionelle aftale af 25. maj 1999 om de interne
undersogelser, der foretages af OLAF, og fastlegger omgiende de relevante
bestemmelser, som skal gaelde for alle agenturets medarbejdere.

I finansieringsafgerelserne samt enhver aftale eller ethvert instrument til
gennemforelse heraf fastsettes det udtrykkeligt, at Revisionsretten og OLAF om
nedvendigt kan foretage kontrol pd stedet hos dem, der modtager midler fra
agenturet, og dem, der fordeler midlerne.

Artikel 38

Finansielle bestemmelser

Bestyrelsen vedtager efter at have fiet Kommissionens godkendelse og efter udtalelse fra
Revisionsretten agenturets finansielle bestemmelser. De ma kun afvige fra Kommissionens
forordning (EF, Euratom) nr. 2343/2002 af 23. december 2002 om rammefinansforordning for
de organer, der er omhandlet 1 artikel 185 1 Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002
om finansforordningen vedrerende De Europaiske Feallesskabers almindelige budget™,
safremt dette er nedvendigt som folge af agenturets sarlige behov, og kun hvis
Kommissionen pé forhand giver sit samtykke.

KAPITEL VI

Afsluttende bestemmelser

Artikel 39
Evaluering

Senest [fem] ar efter, at agenturet har indledt sin virksomhed, og derefter hvert femte
ar lader bestyrelsen foretage en uafthangig ekstern evaluering af denne forordnings
gennemforelse. Kommissionen stiller alle oplysninger til rddighed for agenturet, som
dette finder relevante for evalueringen.

Ved hver evaluering vurderes det, hvilken virkning denne forordning har haft, om
agenturet og dets arbejdsmetoder har varet nyttige, relevante og effektive, og i
hvilket omfang det har varet med til at skabe et hgjt niveau for efterlevelse af den
felles fiskeripolitiks regler. Bestyrelsen praciserer opgaven nermere efter aftale
med Kommissionen og efter hering af de berorte parter.
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Evalueringen forelaegges bestyrelsen, som fremsetter henstillinger til Kommissionen
med henblik pd endringer i denne forordning, agenturet og dets arbejdsform.
Kommissionen sender resultaterne af evalueringen og henstillingerne til Europa-
Parlamentet og Rédet, og de offentliggores.

Artikel 40

Indledning af agenturets virksomhed

Agenturet indleder sin virksomhed senest tolv maneder efter denne forordnings ikrafttraedelse.

Artikel 41

ZAndring

Artikel 34¢ i forordning (EQF) nr. 2847/93 affattes séledes:

"Artikel 34c¢

1.

Kommissionen fastsetter efter proceduren i artikel 30, stk. 2, i forordning (EF) nr.
2371/2002 af 20. december 2002 om bevarelse og baredygtig udnyttelse af
fiskeressourcerne som led i den fzlles fiskeripolitik(*) og i samrad med de berorte
medlemsstater, hvilket fiskeri, der omfatter to eller flere medlemsstater, der skal
underlagges serlige kontrol- og inspektionsprogrammer samt de sarlige betingelser
for sddanne programmer.

I det sarlige kontrol- og inspektionsprogram skal det fastlegges, hvilket fiskeri der
involverer to eller flere medlemsstater, som er omfattet af programmet, og de vilkar,
der skal geelde for dette fiskeri.

I hvert enkelt sarligt kontrol- og inspektionsprogram fastlegges mal, falles
prioriteringer og procedurer samt referencepunkter for kontrol og inspektion, de
forventede resultater af de fastsatte foranstaltninger samt den strategi, der er
nedvendig, for at kontrollen og inspektionen bliver si ensartet, effektiv og
okonomisk som muligt. I hvert program skal de berorte medlemsstater vaere navnt.

De sarlige kontrol- og inspektionsprogrammer ma ikke vare leengere end tre ar eller
en anden periode, som er fastsat med henblik herpd i en genopretningsplan, der er
vedtaget 1 henhold til artikel 5 1 forordning (EF) nr. 2371/2002, eller en
forvaltningsplan, der er vedtaget i henhold til artikel 6 i samme forordning.

De  berorte  medlemsstater  gennemferer de  sarlige  kontrol-  og
inspektionsprogrammer péd grundlag af falles planer for ressourceanvendelse, der er
indfort ved forordning (EF) nr. XXXX/2004 af ....... om oprettelse af et EF-

fiskerikontrolagentur og om @ndring af forordning (EQF) nr. 2847/93 om indferelse
af en kontrolordning under den falles fiskeripolitik.
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2. Kommissionen kontrollerer og evaluerer gennemforelsen af hvert enkelt af de
serlige kontrol- og inspektionsprogrammer og aflegger rapport til Europa-
Parlamentet og Radet i henhold til artikel 27, stk. 4, 1 forordning (EF) nr. 2371/2002.

(*) EFTL 358 af21.12.2002, s. 59."

Artikel 42
Ikrafttraedelse

Denne forordning treeder 1 kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske
Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den .

Pa Radets vegne
Formand
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BILAG

FINANSIERINGSOVERSIGT TIL FORSLAGET

Politikomrade(r): FISKERI
Aktiviteter:

1107 — Bevarelse, kontrol og hiandhaevelse pa fiskeriomradet

TITEL:

OPRETTELSE AF ET EF-FISKERIKONTROLAGENTUR

1. BUDGETPOST (NUMMER OG BETEGNELSE)
Ny budgetpost, som skal oprettes

110704 EF-fiskerikontrolagentur

2. SAMLEDE TAL

2.1. Samlet rammebevilling: 4,9 mio. EUR som forpligtelsesbevilling i 2006

2.2, Gennemforelsesperiode:
Fra 2005
2.3. Samlet flerarigt skon over udgifterne:
a) 11070401  EF-fiskerikontrolagentur — stette under afsnit 1 og 2

Stette til administrationsudgifterne fra EF-budgettet. Denne bevilling skal dekke EF-
fiskerikontrolagenturets personale- og administrationsudgifter (jf. punkt 6.2, litra a))

Mio. EUR (3 decimaler)
Ar2005 | 2006 2007 2008 2009 2010 I alt

ff.
Forpligtelser p-m. 3,8 4,8 4,8
Betalinger p-m. 3,8 4,8 4,8
b) 11070402  EF-fiskerikontrolagentur — stette under afsnit 3

Stette til driftsudgifterne fra EF-budgettet. Denne bevilling skal dakke de
driftsudgifter, der omfatter installation af edb-udstyr, meder og tjenesterejser.
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Mio. EUR (3 decimaler)

Ar2005 | 2006 2007 2008 2009 2010 Lalt
ff.
Forpligtelser p.m. 1,1 0,2 0,2
Betalinger p.m. 1,1 0,2 0,2
I ALT atb
Forpligtelser p.m. 4,9 5,2 5,2
Betalinger p-m. 4.9 5,2 5,2
24. Forenelighed med den finansielle programmering og de finansielle overslag

[X] Forslaget er foreneligt med den gaeldende finansielle programmering.

Forslaget kraever omprogrammering af de relevante poster i de finansielle
overslag.

Omprogrammeringen kan betyde, at bestemmelserne i den interinstitutionelle
aftale ma tages 1 brug.

2.5. Virkninger for budgettets indtzegtsside25
Ingen (vedrorer tekniske aspekter ved en foranstaltnings gennemforelse)
ELLER
[X] Virkningerne er folgende:

Virkningen bliver neutral, da indtjeningen kommer til at svare til de udgifter,
som der ydes bidrag til

(Bemceerk: Alle oplysninger og bemcerkninger om beregningsmetoden for
virkningerne pd indteegtssiden skal vedlcegges i et scerskilt bilag.)

» Nearmere oplysninger i sarskilt orienterende dokument.
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Mio. EUR (1 decimal)

Forud Efter aktionens iverksattelse
for

Budgetpost Indtagter [ﬁ}ktioil] [Arn] | [n+1] | [n+2] | [n+3] | [n+4] | [n+5]
ar n-

a) Indteegter i faste priser

b) Andringer i indtegterne

(Angiv her hver af de berorte budgetposter og indscet det nodvendige antal linjer i tabellen, hvis
virkningen gor sig geeldende for flere budgetposter.)

3. BUDGETSPECIFIKATIONER
Udgifternes art Nye EFTA- Ansogerlandenes | Udgiftsomrade i
deltagelse deltagelse de finansielle
overslag
10U OB JA NEJ NEJ Nr.3
4. RETSGRUNDLAG

Traktatens artikel 37

BESKRIVELSE OG BEGRUNDELSE

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

Behov for EU-foranstaltninger®
Mal

Forslaget har til formél at fremme en ensartet og effektiv anvendelse af den fzlles
fiskeripolitiks regler 1 medlemsstaterne gennem oprettelse af et EF-
fiskerikontrolagentur og de rammebestemmelser, der er nedvendige for den operative
koordination. EF-fiskerikontrolagenturet skal tjene som et uafh@ngigt, permanent
organ for samarbejde mellem medlemsstaterne om kontrol og hdndhavelse i henhold
til artikel 28 i forordning (EF) nr. 2371/2002*". EF-fiskerikontrolagenturet skal
tilretteleegge den operative koordination af inspektions- og overvagningsaktiviteter,
der varetages af medlemsstaternes ansvarlige myndigheder.

Dispositioner, der er truffet pd grundlag af forhdndsevalueringen

Muligheden for at oprette en felles inspektionsstruktur er en folge af grenbogen om
den fzlles fiskeripolitiks fremtid (KOM(2001) 135 endelig af 20.3.2001) og
meddelelserne fra Kommissionen om “reformen af den fwlles fiskeripolitik”

26
27

Nermere oplysninger i s@rskilt orienterende dokument.
Artikel 28 i Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 af 20. december 2002 om bevarelse og baredygtig
udnyttelse af fiskeressourcerne som led i den fzlles fiskeripolitik (EFT L 358 af 31.12.2002).
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5.1.3.

5.2.

5.2

5.2.2

("Vejviser") (KOM(2002) 181 endelig af 28.5.2002) og “vejen til en ensartet og
effektiv gennemforelse af den falles fiskeripolitik” (KOM(2003) 130 endelig af
21.3.2003).

I sidstnevnte meddelelse blev det anfert, at Kommissionen ville foretage en
gennemforlighedsundersogelse forud for fremsattelsen af forslaget om EF-
fiskerikontrolagenturets oprettelse. I forlengelse af de konklusioner, der blev draget
af medlemsstaternes representanter, som medtes péd stats- og regeringschefniveau
den 13. december 2003, er det nodvendigt at fremsaette forslaget uden at kunne tage
udgangspunkt 1 gennemforlighedsundersggelsen. Undersogelsen ma stadig
gennemfores for at kunne bestemme, hvordan EF-fiskerikontrolagenturets drift og
struktur effektiviseres mest muligt. Kommissionen forbeholder sig derfor ret til at
@ndre finansieringsoversigten pa baggrund af konklusionerne af undersegelsen.

Uanset det ovenstaende er der foretaget en konsekvensanalyse, som ogsd deekker
specifikke krav til den efterfolgende evaluering i finansforordningen og
gennemforelsesbestemmelserne hertil, og som vedlegges forslaget. Den ovennavnte
gennemforlighedsundersogelse vil blive anvendt til at specificere de konkrete
resultater, der forventes, og identificere de relevante indikatorer, der er nedvendige
for at méle dem, samt til at gennemga omkostningseftektiviteten af forslaget.

Dispositioner, der er truffet pa grundlag af den efterfolgende evaluering

Der redegores narmere for foranstaltningerne i konsekvensanalysen og den
efterfolgende evaluering, som er vedlagt forslaget. Navnlig evalueringen af NAFO-
observaterordningen (FISH/2002/03) og af ordningen for det finansielle bidrag til
kontrol af medlemsstaternes udgifter (FISH 2002/10 og 2002/12) kan navnes 1 denne
sammenhang.

Indsatsomrider og nzermere bestemmelser for stotten
Generel koordination og kommunikation

Tilretteleeggelsen af den operative koordination kraever, at der oprettes et
fiskeriovervagningscenter, som skal iverksatte et integreret kommunikationssystem
for overvagning og inspektion. Nogle af de opgaver, der skal udferes af et sadant
fiskeriovervagningscenter, varetages for gjeblikket af Kommissionen.

Operativ koordination

En af EF-fiskerikontrolagenturets hovedopgaver bliver at lette samarbejdet og
koordinationen mellem medlemsstaterne inden for inspektion og overvagning
gennem oprettelse af en felles inspektionsstruktur. Dette er 1 alt vasentligt en ny
opgave, selv om den kommer til at omfatte nogle opgaver, der for gjeblikket udferes
af Kommissionen.

Den fzlles inspektionsstruktur tager sigte pa medlemsstaterne og fiskerne. Med
oprettelsen af en falles inspektionsstruktur skal der opnds en ensartet og effektiv
gennemforelse af bevarelsesforanstaltninger gennem tilretteleggelse af falles
anvendelse af nationale inspektions- og overvagningsressourcer, der er samlet i en
pulje.
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523

5.3.

Den fzlles inspektionsstruktur kommer til at besta af felles inspektions- og
overvagningsaktiviteter, som skal udferes pd grundlag af planer for f=lles
ressourceanvendelse til gennemforelse af serlige overvigningsprogrammer, der har
til formal at opna en effektiv anvendelse af de genopretningsplaner for bestemte
bestande, som er vedtaget af Radet. Kommissionen vil indfere et serligt program for
overvagning og kontrol efter anmodning herom fra to eller flere medlemsstater eller
pa eget initiativ. Planerne for faelles ressourceanvendelse, som opstilles af EF-
fiskerikontrolagenturet, kommer til at gelde for de fiskerier, hvori flader fra flere
medlemsstater deltager.

Den falles inspektionsstruktur kommer til at deekke visse koordinationsopgaver, der
varetages af Kommissionen, sisom NAFO*/NEAFC?, pi internationalt plan. Da
disse opgaver ikke er blevet betragtet som prioriterede opgaver, er de dog ikke blevet
tilstreekkeligt dekket af Kommissionens tjenestegrene. Disse opgaver vil blive udfort
bedre og mere effektivt af EF-fiskerikontrolagenturet, som ogsé vil kunne tilgodese
fremtidige behov for koordination i internationale farvande (ICCAT>’, IOTC*' osv.)
eller se@rlige overvignings- og kontrolprogrammer for truede bestande i EF-farvande.
Den falles inspektionsstrukturs output bestar i koordination og tilretteleggelse af
operationelle aktiviteter, der gennemfores af de nationale ansvarlige myndigheder.

Andpre stotteopgaver i forbindelse med koordination

EF-fiskerikontrolagenturet skal ogs&d gennemfore stotteopgaver, der fremmer
samarbejdet og koordinationen mellem medlemsstaterne inden for inspektion og
overvagning. Blandt disse opgaver kan navnes folgende:

1)  Uddannelse af nationale instrukterer

2)  Felles offentlige indkeb i forbindelse med overvagnings- og kontrolaktiviteter.
Udvikling af operationelle procedurer, teknisk input og radgivning og
koordination af pilotprojekter (FOS™, elektroniske logbager m.v.)

Endvidere kan EF-fiskerikontrolagenturet levere tjenesteydelser til medlemsstaterne
pa kontrakt i forbindelse med inspektion og overvagning, herunder indsattelse af
observaterer.

Kommissionen varetager for gjeblikket nogle af disse opgaver (teknisk input,
chartring af fartgjer). En overdragelse af disse opgaver til EF-fiskerikontrolagenturet
vil eventuelt indebare overforsel af stillinger.

Gennemforelsesmetoder

EF-fiskerikontrolagenturets malsetning og opgave som et uathangigt organ, der
stotter samarbejdet mellem medlemsstaterne, og dets evne til hurtigt at samle den
nedvendige ekspertise pa sine kompetenceomrader gor det til det rette EF-organ til at

28
29
30
31
32

Organisationen for Fiskeriet i Det Nordvestlige Atlanterhav.

Kommissionen for Fiskeriet i Det Nordestlige Atlanterhav.

Den Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet.
Tunkommissionen for Det Indiske Ocean.

Fartgjsovervagningssystem.
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6.1.

6.1.1.

udfere de nogleopgaver og dermed forbundne opgaver, der folger af den foresldede
forordning.

EF-fiskerikontrolagenturet skal varetage den direkte forvaltning af de planlagte
aktioner med vedtegtsmassigt eller eksternt personale. Aktiviteten inden for de
ovennavnte omrader vil blive beskrevet 1 enkeltheder i EF-fiskerikontrolagenturets
arbejdsprogram, der hvert ar skal opstilles af bestyrelsen i snavert samarbejde med
Kommissionen.

FINANSIELLE VIRKNINGER
Samlede finansielle virkninger (hele programperioden)

Agenturets omkostninger ved denne intervention beregnes ved, at de individuelle
omkostninger laegges sammen for hvert &r begyndende i 2006, hvor agenturet bliver
funktionsdygtigt.

Udgifterne er baseret pd et personale pa 1 alt 38 det forste ar stigende til 49 det andet
ar. Omkostningerne er hojere det forste ar, hovedsagelig som folge af udgifterne til
oprettelse af fiskeriovervagningscentret.

Overforelsen af Kommissionens opgave med at chartre et inspektionsfartej til
patruljering i NAFO og NEAFC vil medfere en besparelse pad 2,5 mio. EUR.
Overdragelsen til medlemsstaterne af ansvaret for at anbringe observaterer om bord
pa fartgjer, der fisker i det NAFO-regulerede omrade, som forventes at finde sted 1
2004, vil allerede medfere en besparelse pa 3,0 mio. EUR.

Disse beleb vil ikke blive overfort til EF-fiskerikontrolagenturets budget, da de
pageldende opgaver kommer til at pdhvile medlemsstaterne. De viser dog, at den
omfordeling af ansvarsomrader, der er forudset i reformen af den fzlles
fiskeripolitik, hvoraf den falles inspektionsstruktur og EF-fiskerikontrolagenturet
udger en integrerende del, ikke vil medfere nogen stigning 1 EF-budgettet.

Desuden vil der fragd Kommissionen 3 stillinger med henblik pa opgaver, der for
gjeblikket udferes af Kommissionen, men som fremtidig vil blive varetaget af EF-
fiskerikontrolagenturet (se punkt 6.2, litra a)). Som felge heraf bliver der tale om en
nedsettelse af Kommissionens administrationsomkostninger.

Finansieringsstotte

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (3 decimaler)

Fordeling

2005

2006

2007

2008

2009

2010 ff.

I alt

p.m.

1,1

0,2

0,2

I ALT

p.m.
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6.1.2.  Teknisk og administrativ bistand, stotteudgifter og IT-udgifter (forpligtelsesbevillinger)

2005 2006 2007 2008 2009 2010 ff. I alt
1) Teknisk og administrativ
bistand
a) Kontorer for teknisk
histand
b) Anden teknisk og
administrativ bistand:
- intern:
- ekstern:
Heraf til opbygning og
vedligeholdelse af
administrative edb-systemer
lialt
2) Stetteudgifter
a) Undersogelser
b) Ekspertmeder
c¢) Informations- og
publikationsvirksomhed
2ialt
I ALT
6.2. Beregning af omkostningerne pr. foranstaltning (i hele programperioden)™

a) Personaleressourcer

Personalets storrelse anslds til 49. Dette overslag er baseret pa erfaringerne fra det
arbejde, der til dato er udfert inden for fiskeriinspektion og —overvagning og i
forhold til andre organer (sdsom Det Europeiske Luftfartssikkerhedsagentur og Det
Europ@iske Sefartssikkerhedsagentur).

Personalet kommer til at bestd af 9 udstationerede tjenestemand fra Kommissionen,
hvoraf 6 skal udfere ledelsesmessige og administrative opgaver, og 3 tjenestemand,
hvis stillinger overfores fra Kommissionen (1 1 kategori A og 2 i kategori B), og som
skal udfere opgaver, som fremtidig skal gennemfores af EF-fiskerikontrolagenturet.

De resterende stillinger (40) skal besattes med kontraktansat personale. Ved
ansattelsen af dette personale bliver det nedvendigt at f4 personer, der kan udfere de
ledelsesmassige og administrative opgaver, tillige med eksperter, som har erfaring i
sektoren og er pa forkant med den seneste tekniske udvikling.

3 Nearmere oplysninger i sarskilt orienterende dokument.
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De samlede arlige udgifter til personaleressourcer bliver pé ca. 3,8 mio. EUR 1 ar 1
stigende til 4,1 mio. EUR i de felgende &r. Dette overslag er baseret pa en
gennemsnitlig udgift til kommissionspersonale pr. ar pa 0,108 mio. EUR for
overforte/udstationerede tjenestemand og 0,096 mio. EUR for kontraktansat
personale. Disse udgifter inkluderer bygninger og tilknyttede administrationsudgifter
(porto, telekommunikation, IT m.v.) og omfatter to meder pr. ar i bestyrelsen pé 25
medlemmer (40 000 EUR pr. ér).

Personalets fordeling pd aktivitetsomrader og kategorier fremgar af nedenstdende

tabel:
OVERSLAG OVER PERSONALERESSOURCER - FORDELING PA
AKTIVITETSOMRADER OG KATEGORIER

I ALT A B C D

A. Administration 14 4 4 4 2
- Ledelse (denne post omfatter 5 1 % 2%
direktoren og 2 sekretarer)
- Personalemassige, juridiske og 5 P o 1*
finansielle ressourcer
- Informatik 4 1 2% 1*
B. Operativ koordination: 24 9 10 5
1. Generel koordination og
kommunikation (denne post omfatter 2 1 1*
kontorchefen og 1 sekreteer)
- Fiskeriovervagnings- 3 1 %

centret)
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2. Falles ressourceanvendelse (denne
post omfatter kontorchefen og 1 2 1 1*
sekreteer):
- NAFO/NEAFC 3 1* 2
- ICCAT/IOTC
d/Kulmule i omrade 2 & 3 7 2%* S5*
Andre bestande, der er
omfattet af genopretningsforanstalt-
ninger
3. Stette til koordination (denne post ) 1* 1*
omfatter kontorchefen og 1 sekreter):
- Uddannelse af instrukterer 2 1 1*
- Offentlige indkeb og udvikling af
operationelle procedurer; teknisk input
og radgivning, koordination af 3 1* 2%
pilotprojekter (FOS, elektroniske
logbgger m.v.)
I ALT (A +B) 38 13 14 9
* stilling, der besattes med kontraktansatte
*x inkluderer 1 stilling, der besattes med en kontraktansat
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2007 OG FOLGENDE AR

ALT A B
A. Administration 14 4 4
- Ledelse (denne post omfatter 5 1
direktoren og 2 sekretarer)
- Personalemaessige, juridiske og

. 5 2 2

finansielle ressourcer
- Informatik 4 1 2
B. Operativ koordination: 35 12 18
1. Generel koordination og
kommunikation (denne post omfatter 2 1
kontorchefen og 1 sekreteer)
- Fiskeriovervagnings-

3 1

centret)
2. Feelles ressourceanvendelse (denne
post omfatter kontorchefen og 1 2 1
sekreteer):
- NAFO/NEAFC 3 1 2
- ICCAT/IOTC 3 1 2
d/Kulmule i omréde 2 & 3 7 2 5
Andre bestande, der er

omfattet af genopretningsforanstalt- 8 2 6
ninger
3. Stette til koordination (denne post ’ 1
omfatter kontorchefen og 1 sekreteer):
- Uddannelse af instrukterer 2 1 1
- Offentlige indkeb og udvikling af
operationelle procedurer; teknisk input
og radgivning, koordination af 3 1 2
pilotprojekter ~ (FOS, elektroniske
logboger m.v.)
I ALT (A +B) 49 16 22

b) Omkostninger ved udstyr

De vigtigste omkostninger, nér det gelder udstyr, bliver omkostningerne ved det
maskinel, der er nedvendigt for at oprette fiskeriovervagningscentret, tillige med
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omkostningerne 1 forbindelse med dets installering, programmering osv., der vil
belebe sig til 1 mio. EUR det forste ar.

¢) Driftsomkostninger

- Publikationer: Til offentliggerelse af agenturets rapporter er der forelabig regnet
med et belgb pa 20 000 EUR fra andet ar og fremefter.

- Oversattelse: For at nedsatte omkostningerne ved oversattelse og den tid, der
bruges til oversettelse, kommer agenturets interne arbejdsdokumenter og
dokumenter til Kommissionen kun til at foreligge pa et af arbejdssprogene. Det
bliver dog nedvendigt at overs®tte dokumenter til og fra medlemsstaterne.
Omkostningerne ved disse oversettelser méd justeres pd baggrund af erfaringerne.
Der er forelobig regnet med et beleb pa 40 000 EUR fra andet &r (20 000 EUR det
forste ar).

- Mader: Det anslas, at der vil blive atholdt omkring 6 meder mellem eksperter fra
medlemsstaterne (10 personer), som skal bistd med udviklingen og opfelgningen af
planer for ressourceanvendelse. Der er forelobig regnet med et beleb pa 60 000 EUR
forste dr stigende til 120 000 EUR de folgende ér.

- Tjenesterejser: Nogle af agenturets opgaver vil kraeve besag 1 medlemsstaterne eller
1 Kommissionen. Desuden er det nedvendigt at tage hgjde for tjenesterejser uden for
EF for at deltage 1 moder i organisationer for regional fiskeriforvaltning (NAFO,
ICCAT osv.). Omkostningerne ved disse tjenesterejser anslds til 30 000 EUR det
forste ar stigende til 40 000 EUR de folgende &r.

Det anslas, at driftsomkostningerne kommer til at belebe sig til 110 000 EUR det
forste ar stigende til 220 000 EUR de folgende é&r.

7. VIRKNINGER FOR PERSONALERESSOURCER oG
ADMINISTRATIONSUDGIFTER
7.1. Personalemsessige virkninger
Eksisterende og/eller nyt personale til .
forvaltning af foranstaltningen Opgavebeskrivelse
Stillingstyper Lalt
P Stillinger til Stillinger til
udstationerede kontraktansat
tjenestemand personale
Tjenestemand A 7 ? 16
eller B 2 20 22
kontraktansatte C 9 9
Andre 2 2 D-stillinger
personaleressourcer
I alt 9 40 49

Der bliver tale om en besparelse pd Kommissionens administrationsbudget ved overforte
stillinger og udstationerede tjenestemand pd omkring 0,9 mio. EUR.
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7.2. Samlede finansielle virkninger af personaleforbruget
a) 2006
Arten af personaleressourcer Belgb i EUR Beregningsmetode *
Tjenestemand 972 000 9 x 0,108 mio. EUR/ér
Kontraktansatte 2 784 000 29 x 0,096 mio. EUR/ar
Andre personaleressourcer (oplys budgetpost)
I alt (mio. EUR) | 3 756
a) 2007 og felgende ar
Arten af personaleressourcer Belob i EUR Beregningsmetode *
Tjenestemand 972 000 9 x 0,108 mio. EUR/ar
Kontraktansatte 3 840 000 40 x 0,096 mio. EUR/ar
Andre personaleressourcer (oplys budgetpost)
I alt (mio. EUR) | 4 812

7.3.

Andre administrative udgifter som folge af foranstaltningen

Budgetpost

(nummer og betegnelse)

Belob i EUR

Beregningsmetode

Samlet bevilling (Afsnit A7)

A0701 — Tjenesterejser

A07030 — Mader

A07031 — Udvalg, der skal heres '

A07032 — Udvalg, som det ikke er obligatorisk at here '
A07040 — Konferencer

A0705 — Undersagelser og konsultationer

Andre udgifter (specificeres)

40 000

2 x 20 000 bestyrelse

Informationssystemer (A-5001/A-4300)

Andre udgifter - Del A (specificeres)

I alt

40 000

Belobene modsvarer de samlede udgifter i en tolvmaneders periode.

" Det specificeres, hvilken udvalgstype der er tale om, og hvilken gruppe det tilhorer.

L. Samlet arligt beleb (7.2 + 7.3)
II. Foranstaltningens varighed
III.  Foranstaltningens samlede omkostninger (I x II)
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RESULTATOPFOLGNING OG EVALUERING

EF-fiskerikontrolagenturet skal pé linje med forordningen om dets oprettelse hvert ar
udarbejde en rapport om sine aktiviteter det foregdende ar, som fremsendes til
medlemsstaterne, Europa-Parlamentet, Réddet og Kommissionen. I denne rapport
forelegges alle sarlige foranstaltninger, som EF-fiskerikontrolagenturet har
gennemfort, og den indeholder elementer til brug for evalueringen af de
foranstaltninger, der er gennemfort som led 1 den foresldede revision af forordningen
vedrorende agenturet.

Med hensyn til ivaerksattelsen af den fzlles inspektionsstruktur og EF-
fiskerikontrolagenturets andre operationelle funktioner gennemfores der er
undersogelse for at gere EF-fiskerikontrolagenturets rolle optimal.

Der skal gennemfores en uathaengig ekstern evaluering af gennemforelsen af den
foreslaede forordning senest tre ar efter den dato, hvor EF-fiskerikontrolagenturet har
optaget sin virksomhed. Efter denne indledende evaluering af startfasen vil EF-
fiskerikontrolagenturets aktiviteter blive evalueret mindst hvert femte ar.

FORHOLDSREGLER MOD SVIG

For at bekaempe svig, korruption og andre retsstridige handlinger finder
bestemmelserne 1 forordning (EF) nr. 1073/1999 ubegranset anvendelse pa
agenturet, som ogsa tiltreder den interinstitutionelle aftale af 25. maj; 1999 om
OLAF’s interne undersogelser og straks udsteder de relevante bestemmelser, som
geelder for dets personale.
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